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Informatii referitoare la lucrul in siguranta

Conectati cordonul de alimentare la o priza electrica impamantata corespunzator situata in apropierea
echipamentului si care este usor de accesat.

Nu amplasati si nu utilizati acest produs in apropierea apei sau a locatiilor umede.

Utilizati numai sursa de tensiune si cablul sursei de tensiune livrate impreuna cu acest produs sau piese de
schimb autorizate de producator.

AATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Asigurati-va ca toate conexiunile externe (cum ar
fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate corespunzator in port-urile de conectare
marcate.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeaza componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranta ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente inlocuitoare.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu plasati
obiecte grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv sau ros.
Nu stréngeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila si peretii. Daca se intdmpla asa ceva, exista pericol de
incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca exista semne
ale unor astfel de probleme. Tnainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza electrica.

Apelati la personal de service calificat pentru service sau reparatii, altele decét cele descrise in documentatia
utilizatorului.

AATENTIONARE—PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul
curatarii partii exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si
deconectati toate celelalte cabluri de la imprimanta inainte de a continua.

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Zona din spatele capacului unitatii duplex are niste arméturi, ca
parti ale caii de rulare a hartiei. Pentru a evita sa va raniti, aveti grija cand accesati aceasta zona pentru
a indeparta un blocaj de hartie.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

Informatii referitoare la lucrul in siguranta
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Despre imprimanta dvs.

Va multumim pentru ca ati ales aceasta imprimanta!

Am depus eforturi sustinute pentru a ne asigura ca respecta cerintele dvs.

Pentru a incepe sa utilizati imediat noua dvs. imprimant&, consultati materialele privind instalarea, furnizate
impreuna cu imprimanta, apoi rasfoiti Ghidul utilizatorului pentru a afla cum puteti efectua principalele
activitati. Pentru a profita la maxim de noua dvs. imprimanta, cititi cu atentie Ghidul utilizatorului i nu uitati
sa consultati cele mai recente actualizari pe site-ul nostru Web.

Obiectivul nostru este sa furnizam performanta si valoare prin imprimantele noastre si dorim sa ne asiguram
ca sunteti multumit. Daca totugi intdmpinati probleme pe parcurs, unul dintre reprezentantii nostri de asistenta
specializati va fi bucuros sa va ajute pentru solutionarea acestora. $i, in cazul in care considerati cad am putea
imbunatéti ceva, instiintati-ne. Tn definitiv, dvs. sunteti motivul pentru care ne desfasuram activitatea, iar
sugestiile dvs. ne ajuta sa o imbunatatim.

Reducerea la minimum a impactului pe care
imprimanta il are asupra mediului

Suntem decisi sa protejam mediul inconjurator si lucram continuu la imbunatatirea imprimantelor, pentru a
reduce impactul acestora asupra mediului. Prin selectarea anumitor setari sau activitati pentru imprimanta,
aveti posibilitatea de a reduce chiar si mai mult impactul pe care imprimanta dvs. il are asupra mediului
inconjurator.

Economisirea energiei

* Activati Eco-Mode (modul Economic). Aceasta caracteristica seteaza luminozitatea ecranului la nivelul
redus si trece imprimanta Th modul Power Saver (Economizor energie) atunci cand imprimanta raméane
inactiva timp de 10 minute.

¢ Selectati cea mai mica valoare a timpului de expirare Power Saver (Economizor de energie).
Caracteristica Power Saver (Economizor de energie) pune imprimanta in modul asteptare cu consum
minim de energie atunci cand imprimanta a fost inactiva pentru un anumit interval de timp (expirare Power
Saver).

¢ Partajati imprimanta. Imprimantele fara fir/in retea va permit sa partajati o singura imprimanta intre mai
multe computere si prin aceasta sa economisiti energia si alte resurse.

Economisirea hartiei

¢ Activati Eco-Mode (modul Economic). La modelele de imprimanta selectate, aceasta caracteristica
seteaza echipamentul pentru a imprima automat pe ambele fete ale colii de hartie (faté-verso) atunci cand
efectueaza lucrari de copiere si de fax si pentru imprimare in Windows si Mac OS X 10.6 sau versiunile
ulterioare.

¢ Imprimati mai multe pagini pe aceeasi fata a colii de hartie. Caracteristica "Pages per sheet - Pagini
pe coald" va permite sa imprimati mai multe pagini pe aceeasi parte a colii. Puteti sa imprimati pana la 8
pagini pe o singura parte a unei coli de hartie.

Despre imprimanta dvs.
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Imprimati pe ambele fete ale hartiei. Imprimarea fata-verso va permite sa efectuati imprimarea pe
ambele fete ale hartiei manual sau automat (in functie de modelul dvs. de imprimanta).

Examinati lucrarile de imprimare inaintea imprimarii. Utilizati caracteristicile de examinare din Barele
de instrumente, din dialogul Print (Imprimare) sau Print Preview (Examinare Tnaintea imprimarii) sau de
pe afigajul imprimantei (in functie de modelul imprimantei).

Scanati si salvati. Pentru a evita imprimarea mai multor copii, puteti sd scanati documentele sau
fotografiile si sa le salvati intr-un program de computer, intr-o aplicatie sau pe o unitate flash pentru a le
prezenta.

Utilizati hartie reciclata.

Economisirea cernelii

Utilizati Quick Print (Imprimare rapida) sau Draft Mode (modul Schita). Aceste moduri pot fi utilizate
pentru a imprima documente folosind mai putina cerneala decat in mod normal si sunt ideale pentru
imprimarea documentelor care cuprind in principal text.

Utilizati cartuge de mare randament. Cernelurile din cartusele cu mare randament va permit sa imprimati
mai multe pagini utilizadnd mai putine cartuse.

Curatati capul de imprimare. inainte de inlocuirea si de reciclarea cartuselor de cerneald, incercati sa
utilizati caracteristicile "Clean Printhead (Curatare cap de imprimare)" si "Deep Clean Printhead (Curatare
profunda cap de imprimare)". Aceste caracteristici curata duzele capului de imprimare pentru a imbunatati
calitatea materialelor imprimate.

Reciclare

Inapoiati cartugele de imprimanta pentru reutilizare sau reciclare prin intermediul Programului de
colectare a cartuselor Lexmark. Pentru a inapoia un cartug, accesati www.lexmark.com/recycle.
Urmati instructiunile pentru a solicita un ambalaj cu pretul de expediere preplatit.

Reciclati ambalajul produsului.

Reciclati vechea imprimanta in loc sa o aruncati.

Reciclati hartia rezultata din lucrarile de imprimare nereusite.
Utilizati hartie reciclata.

Pentru a citi Raportul de sustinere a mediului inconjurator Lexmark, accesati
www.lexmark.com/environment.

Despre imprimanta dvs.
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Gasirea informatiilor despre imprimanta

Publicatii

‘ Ce anume cautati?

Gasiti informatiile aici

Instructiuni pentru prima instalare:
* Conectarea imprimantei

* |nstalarea software-ului pentru
imprimanta

Documentatia de configurare

Documentatia de configurare este livrata impreuna cu imprimanta,
dar este disponibila, de asemenea, pe site-ul Web Lexmark la
http://support.lexmark.com.

Configurare suplimentara si instructiuni de
utilizare a imprimantei:

* Selectarea si pastrarea hartiei si a supor-
turilor de imprimare speciale

¢ incarcarea hartiei

® Efectuarea imprimarii, a copierii, a
scanarii, a activitatilor cu faxul, n functie
de modelul dvs. de imprimanta

® Configurarea setarilor imprimantei

* Vizualizarea si imprimarea documentelor
si a fotografiilor

® Configurarea si utilizarea software-ului
imprimantei

* Instalarea si configurarea imprimantei in
retea, in functie de modelul dvs. de
imprimanta

e Ingrijirea si intretinerea imprimantei

* Depanarea si remedierea problemelor

Ghidul utilizatorului

Ghidul utilizatorului este disponibil pe CD-ul cu software de
instalare.

()

Pentru actualizari, accesati site-ul nostru Web la
http://support.lexmark.com.

Crearea si particularizarea solutiilor pentru
imprimanta, in functie de modelul dvs. de
imprimanta

Ghidul utilizatorului pentru SmartSolutions si Ajutor

Accesati http://smartsolutions.lexmark.com. Faceti clic pe
Ghidul utilizatorului pentru a consulta informatii de baza despre
SmartSolutions sau faceti clic pe ? pentru a vizualiza informatiile
sensibile la context.

Despre imprimanta dvs.
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Ce anume cautati?

Gasiti informatiile aici

Ajutor pentru utilizarea software-ului impri-
mantei

Ajutor pentru Windows sau Mac
Deschideti programul sau aplicatia software pentru imprimanta si
faceti clic pe Help (Ajutor).
Faceti clic pe @ pentru a vizualiza informatiile sensibile la context.
Note:
* Fisierul Help (Ajutor) se instaleaza automat impreuna cu
software-ul imprimantei.

® Software-ul pentru imprimanta este localizat in folderul
Program (Programe) al imprimantei sau pe desktop, in functie
de sistemul dvs. de operare.

Cele mai recente informatii suplimentare si
actualizari gi asistenta tehnica online:

e Sfaturi si sugestii pentru rezolvarea
problemelor

Intrebari frecvente

Documentatie

® Descarcari drivere

* Asistenta prin chat in direct

¢ Asistenta prin posta electronica

Site-ul Web de asistenta Lexmark - http://support.lexmark.com

Nota: Selectati regiunea, apoi produsul dvs., pentru a vizualiza site-
ul de asistenta corespunzator.

Notati-va urmatoarele informatii (de pe factura de la magazin sau
de pe spatele imprimantei) pentru a le avea la indemana cand
contactati asistenta, ih scopul unei serviri mai rapide:

® Numar tip echipament
* Numar de serie

* Data achizitionarii

® Locul achizitionarii

Asistenta telefonica

inS.UA,, ne puteti apela la numarul:
1-800-332-4120
Luni-Vineri (8:00 AM-11:00 PM ET), Sdmbata si Duminica
(11:00 AM-8:00 PM ET)
Numerele de telefon pentru asistenta si orele de program pentru
regiunea sau tara dvs. pot fi gasite pe site-ul Web de asistenta
(http://support.lexmark.com) sau pe garantia imprimata care este
va livrata impreuna cu imprimanta.

Informatii despre garantie

Informatiile despre garantie difera dupa tara sau regiune:

* In S.U.A. - Consultati Declaratia de garantie limitata inclusa in
aceasta imprimanté sau accesati
http://support.lexmark.com.

* Pentru celelalte tari-consultati certificatul de garantie livrat
impreuna cu imprimanta.

Despre imprimanta dvs.
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Despre componentele imprimantei

Utilizati

Pentru

1 | Capacul scanerului Acces la geamul scanerului.

2 | Geamul scanerului Scanarea si copierea fotografiilor si documentelor.

3 | Alimentator automat de documente (ADF) | Scanarea, copierea sau trimiterea prin fax a documentelor cu
mai multe pagini de dimensiune Letter, Legal si A4.

4 |Tava ADF Incarcarea documentelor originale in ADF. Se recomanda
pentru scanarea, copierea sau trimiterea prin fax a documen-
telor cu mai multe pagini.

Nota: Nu incarcati carti postale, fotografii, obiecte mici sau
suporturi subtiri (precum taieturile din ziare) in ADF. Asezati
aceste articole pe geamul scanerului.

5 | Ghidaj hartie ADF Mentinerea dreaptéa a hartiei cand intra in ADF.

Nota: Reglati ghidajul pentru hartie de la tava ADF astfel incat
sa se potriveasca latimii documentului original.

6 | Tava de evacuare din ADF Retinerea documentelor pe masura ce sunt evacuate din ADF.

7 | Indicatorul Wi-Fi Verificarea starii comunicatiei fara fir.

8 | Slot-ul pentru cartele de memorie Introducerea unei cartele de memorie.

9 | Porturile PictBridge si USB Conectarea la imprimanta a unui aparat de fotografiat digital
compatibil cu PictBridge, a unui adaptor USB pentru Bluetooth
sau a unei unitati flash.

10 | Panoul de control al imprimantei Operarea imprimantei.

11 | Tava pentru hartie Incarcarea hartiei.

12 | Tava de evacuare a hartiei Retinerea hartiei pe masura ce este evacuata.

Despre imprimanta dvs.
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Utilizati

Unitatea de scanare

Pentru

® Acces la cartusele de imprimare si la capul de imprimare.
* Indepéartarea blocajelor de hartie.

Accesul la cartusele de cerneala

Instalarea, inlocuirea sau indepartarea definitiva a cartuselor de
imprimare.

Portul Ethernet

Conectarea imprimantei la un computer, la o retea locala, la o linie DSL
externad sau la un modem de cablu.

Portul USB

Conectarea imprimantei la un computer utilizadnd un cablu USB.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti portul USB cu exceptia
situatiilor in care conectati sau deconectati un cablu USB sau un cablu
de instalare.

Portul sursei de tensiune

Conectarea imprimantei la o sursa de tensiune.

Unitatea duplex

* Imprimarea pe ambele fete ale foii de hartie.
* Indepartarea blocajelor de hartie.

Accesul la capul de imprimare

Instalarea capului de imprimare.

Nota: Carul se muta in zona de acces a capului de imprimare daca in
imprimanta nu este instalat niciun cap de imprimare.

Despre imprimanta dvs.
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Comancdarea hartiei si inlocuirea
consumabilelor

Comandarea cartuselor cu cerneala

Valorile de randament exprimat in pagini sunt disponibile la www.lexmark.com/pageyields. Pentru rezultate
optime, utilizati numai cartuge de cerneala Lexmark.

Modelele Lexmark Pro800 Series

(Articol Cartus cu program de returnare’ Cartus obignuit?
Cartus negru 100 100A

Cartus negru cu randament mare 100XL, 105XL 100XLA

Cartus color galben 100 100A

Cartus color galben cu randament 100XL 100XLA

mare

Cartus color albastru 100 100A

Cartus color albastru cu randament | 100XL 100XLA

mare

Cartus color magenta 100 100A

Cartus color magenta cu randament | 100XL 100XLA

mare

' Oferit cu licenta pentru o singura utilizare. Dupa utilizare, inapoiati acest cartus la Lexmark pentru un nou ciclu
de fabricatie, pentru reumplere sau pentru reciclare.

2 Disponibil numai pe site-ul Web Lexmark, la adresa www.lexmark.com.

Utilizarea cartuselor de cerneala Lexmark originale

Imprimantele, cartusele de cerneala si hartia fotografica Lexmark sunt proiectate sa lucreze impreuna pentru
o calitate superioara a imprimarii, iar cernelurile noastre sunt preparate pentru a lucra perfect impreuna cu
imprimanta gi pentru a mari durata de functionare a acesteia. Va recomandam sa utilizati numai cartuse de
cerneala Lexmark originale.

Garantia de la Lexmark nu acopera defectiunile cauzate de cernealé sau cartuse de cerneala non-Lexmark.

Comandarea hartiei si inlocuirea consumabilelor
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inlocuirea cartuselor de cerneala

Asigurati-va ca aveti unul sau mai multe cartuge de cerneala noi inainte de a incepe. Trebuie sé instalati
cartugele noi imediat dupa ce le indepartati pe cele vechi, altfel, exista posibilitatea ca cerneala ramasa in

duzele capului de imprimare sa se usuce.
1 Porniti imprimanta.

2 Deschideti imprimanta.

Nota: Carul se muta in pozitia de instalare a cartuselor.

3 Apasati parghia de deblocare si scoateti cartusul sau cartusele de cerneala uzate.

Nota: Instalati cartugele de cerneala noi imediat dupa ce indepartati capacul protector, pentru a evita
expunerea cernelii la actiunea aerului.

5 Tnchideti imprimanta.

Comandarea hartiei si inlocuirea consumabilelor
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Comandarea hartiei si a altor consumabile

Pentru a comanda consumabile sau pentru a localiza

un distribuitor apropiat de locul in care va aflati, vizitati

site-ul Web Lexmark de la adresa www.lexmark.com.

Articol Cod de produs

Cablu USB 1021294

Pentru informatii suplimentare, accesati www.lexmark.com. |

Lexmark Photo Paper

Paper size (Dimensiune hartie)

® | etter

e A4

® 4 x6inchi
o |

Hartie fotografica Lexmark PerfectFinish

Letter

e A4

4 x 6 inchi
o |

Note:

fotografica Lexmark sau Lexmark PerfectFinish™.

¢ Disponibilitatea poate sa difere dupa tara sau regiune.
* Pentru rezultate optime cand imprimati fotografii sau alte imagini de calitate superioara, utilizati hartie

* Pentru informatii suplimentare, accesati www.lexmark.com

Reciclarea produselor Lexmark

Pentru a returna produsele Lexmark Tn vederea reciclarii:

1 Vizitati site-ul nostru Web la www.lexmark.com/recycle.

2 Gasiti tipul de produs pentru reciclare, apoi selectati tara din lista.

3 Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Comandarea hartiei si inlocuirea consumabilelor
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Utilizarea butoanelor si meniurilor de pe
panoul de control al imprimantei

Utilizarea panoului de control al imprimantei

Urmatoarele diagrame explica sectiunile panoului de control al imprimantei:

Nota: Pictogramele sunt afisate cand sunt pot fi selectate pe ecranul curent. Daca o pictograma nu este

afigata, atunci functia nu este disponibila.

1 2

( Utilizati

1 Tensiune

0

Pentru

® Pornirea si oprirea imprimantei.

® Comutarea la modul Power Saver (Economizor de
energie).
Nota: Cand imprimanta este pornita, apasati pe
b pentru a o comuta la modul Power Saver (Econo-
mizor de energie). Apasati si tineti apasat pe G timp
de trei secunde pentru a opri imprimanta.

2 |Tnapoi

o

* Revenirea la ecranul anterior.
® |esirea dintr-un nivel de meniu la un nivel superior.

3 | Afisaj ecran tactil

Nota: Afisajul este dezactivat in modul Power
Saver (Economizor de energie).

* Navigarea Tn meniurile imprimantei.
* Modificarea setarilor.
¢ Vizualizarea mesajelor si animatiilor imprimantei.

4 | Start

<

Inceperea unei lucrari in functie de modul selectat.

5 Revocare

&

Revocarea lucrarii sau actiunii curente.

6 | Help (Ajutor)

?

Afigarea textulului si animatiilor pentru Help (Ajutor).

Utilizarea butoanelor si meniurilor de pe panoul de control al imprimantei
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Utilizati Pentru

7 |Home (Ecran de inceput) Revenirea la ecranul de inceput.

“

Despre ecranul de inceput

Dupa ce imprimanta este pornita si dupa o scurta perioada de incalzire, afisajul prezinta urmatorul ecran
simplu, cunoscut sub numele de ecran de inceput. Utilizati selectiile din ecranul de inceput pentru a initia
actiuni, de exemplu, copierea sau scanarea, sau pentru a modifica setarile imprimantei.

1 2 3 4

Memory
Device Solutions

8 7 6 5
‘ Element de afisaj Descriere
1 | Copiere Acces la meniul de copiere si realizarea unor copii.
El
2 |Scanare Acces la meniul de scanare si scanarea unor documente.

=

3 | Memory Device (Dispozitiv de memorie) | Vizualizarea, selectarea, imprimarea sau atasarea fotografiilor
si a documentelor la mesaje de posta electronica.

Nota: Aceasta pictograma apare doar cand reveniti la ecranul

- de inceput in timp ce o cartela de memorie, o unitate flash sau
sau un aparat foto compatibil cu PictBridge este conectat la
PictBridge imprimanta.

A

[ O]

Utilizarea butoanelor si meniurilor de pe panoul de control al imprimantei
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" Element de afisaj
4 | SmartSolutions

e

=

Descriere

Deschiderea meniului SmartSolutions.

5 |Ink Levels (Niveluri de cerneala)

* Afiseaza nivelurile curente de cerneala pentru rezervoarele
instalate.

* Acces la functiile de intretinere a cartusului si de informare.

6 | Setup (Configurare)

F

Acces la meniul de configurare si modificarea setarilor de
imprimare.

7 | 2-Sided (2 fete)

[

Imprimarea pe ambele fete ale foii de hartie.

8 | Eco-Mode (Mod economic)

Activati Eco-Mode (Mod economic) pentru a selecta urmatoarele
optiuni:
* Imprimarea pe ambele fete ale hartiei (fata-verso).

* Trecerea la modul Power Saver (Economizor de energie)
dupa ce imprimanta nu are activitate timp de 10 minute.

® Setarea luminozitatii ecranului la o valoare scazuta.

Navigarea in meniuri utilizand ecranul tactil

PAPER TYPE

Auto Detect

Plain
Matte
Photo

Transparency

| Utilizati Pentru

¢

1 |Sageata la stanga | Defilare la stanga.

»

2 | Sageata la dreapta | Defilare la dreapta.

Utilizarea butoanelor si meniurilor de pe panoul de control al imprimantei
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Utilizati Pentru

3 |Accept Salvati setarile dvs.

4 |Sageatain jos Defilare in jos.

L 5

5 |Bara de defilare Defilare in sus si in jos in lista de meniuri.

AN

v

6 |Sageata in sus Defilare in sus.

x

Pentru a naviga utilizadnd ecranul tactil:
* Glisati bara de defilare sau atingeti sagetile pana cand meniul sau setarea dorite apar pe afisaj.
* Pentru a confirma o setare sau a selecta un meniu sau un element, atingeti-I.

* Daca este necesar, atingeti Accept, OK, sau 4 dupa efectuarea unei selectii sau modificarea unei setari.
Astfel, se salveaza setarea.

De exemplu, pentru a naviga la Paper Type (Tip hartie) si a modifica setarea privind tipul de hartie:
1 Atingeti @.
Nota: Toate instructiunile din acest ghid de initiere pornesc de la ecranul de inceput.
2 Atingeti Copy (Copiere).
3 Atingeti More Options (Mai multe optiuni).
4 Defilati in jos (utilizand bara de defilare sau sagetile) pana cand Paper Type (Tip hartie) apare in lista.
5 Atingeti Paper Type (Tip hartie).
6 Defilati in sus sau in jos (utilizand bara de defilare sau sagetile) pentru a vizualiza lista tipurilor de hartie.

7 Selectati o setare pentru tipul de hartie prin atingerea acesteia, apoi atingeti Accept pentru a salva setarea.

Utilizarea butoanelor si meniurilor de pe panoul de control al imprimantei
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Modificarea expirarii Power Saver (Economizor de
energie)

Expirarea Power Saver (Economizor de energie) este timpul necesar imprimantei pentru a comuta la modul
Power Saver (Economizor de energie) cand imprimanta nu este utilizata. Caracteristica Power Saver
(Economizor de energie) optimizeaza eficienta utilizarii energiei prin reducerea consumului de energie al
imprimantei (cu pana la 28 de procente pe unele modele de imprimantd) in comparatie cu setarile implicite
ale imprimantei. Pentru a economisi cat mai multa energie, selectati cea mai mica valoare a timpului de
expirare Power Saver (Economizor de energie).

1 Din ecranul de inceput, navigati la Power Saver (Economizor energie):
/° > Device Setup (Configurare dispozitiv) > Power Saver (Economizor energie)

2 Selectati expirarea Power Saver (Economizor energie), apoi atingeti Accept.

Economisirea hartiei Si a energiei cu Eco-Mode
(modul Economic)

Caracteristica Eco-Mode (Mod Economic) diminueaza in mod semnificativ consumul de hartie, reduce
pierderile de hartie, optimizeaza eficienta si va ajuta sa economisiti bani.
1 Din ecranul de inceput, atingeti ©.

2 Atingeti setarea sau setarile pentru Eco-Mode (Mod Economic) pe care doriti sa le activati, apoi atingeti
Accept.
* Power Saver (Economizor de energie) dupa 10 minute
® Screen Dim (Diminuare luminozitate ecran)
® 2-Sided Printing (Imprimare pe doua fete)
Nota: Daca selectati 2-Sided Printing (Imprimare pe doua fete), aceasta caracteristica seteaza

echipamentul pentru a imprima automat pe ambele fete ale colii de hartie (fata-verso) atunci cand
efectueaza lucrari de copiere si de fax si pentru imprimare in Windows.

Restabilirea setarilor din fabrica

Prin restabilirea setarilor implicite din fabrica se vor sterge toate setarile de imprimanta pe care le-ati selectat
anterior.

1 Din ecranul de inceput, atingeti /, apoi apasati Use Factory Defaults (Utilizare setari implicite din
fabrica).

2 Atingeti Yes (Da).

3 Cand vi se solicita sa configurati setarile initiale ale imprimantei, efectuati selectiile utilizand ecranul tactil.

Utilizarea butoanelor si meniurilor de pe panoul de control al imprimantei
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Utilizarea software-ului imprimantei

Cerinte minime de sistem

Software-ul imprimantei necesita un spatiu disponibil pe disc de pana la 500 MO.

Sisteme de operare acceptate

Microsoft Windows 7 (numai de pe Web)'

Microsoft Windows Vista (SP1)

Microsoft Windows XP (SP3)

Microsoft Windows 2000 (SP4 sau ulterior)

Macintosh PowerPC OS X v10.3.9 sau o versiune ulterioara
Macintosh Intel OS X v10.4.4 sau o versiune ulterioara
Linux Ubuntu 8.04 LTS si 8.10 (numai de pe Web)'

Linux OpenSUSE 11.0 si 11.1 (numai de pe Web)'

Linux Fedora 10 (numai de pe Web)'

' Driverul de imprimanta pentru acest sistem de operare este disponibil numai la
http://support.lexmark.com.

Utilizarea software-ului de imprimanta pentru
Windows

Software instalat in timpul instalarii imprimantei

Cand configurati imprimanta utilizand CD-ul cu software-ul de instalare, se instaleaza tot software-ul necesar.
Este posibil sa fi ales sa instalati programe suplimentare. Tabelul urmator furnizeaza o prezentare generala
a diverselor programe software si modul in care acestea va pot ajuta.

Daca nu ati instalat aceste programe suplimentare in timpul instalarii initiale, reintroduceti CD-ul cu software-
ul de instalare, executati software-ul de instalare, apoi selectati Install Additional Software (Instalare
software suplimentar) din ecranul Software Already Installed (Software instalat deja).

Utilizarea software-ului imprimantei
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Software pentru imprimanta

Utilizati

Lexmark™ Printer Home (Pagina de resedinta a
imprimantei Lexmark)

(referitd ca Pagina de resedinta a imprimantei)

Pentru

* Lansarea aplicatiilor sau programelor.
* Acces la Fax Solutions Software (Software solutii fax).

® Scanarea sau trimiterea prin posta electronica a unei
fotografii sau a unui document.

¢ Editarea de documente scanate

® Scanarea documentelor in format PDF.
* Reglarea setarilor imprimantei.

* Comandarea consumabilelor.

* intretinerea cartugelor de cerneal.

* Imprimarea unei pagini de test.

* Inregistrarea imprimantei.

* Contactarea asistentei tehnice.

Lexmark Fast Pics (Fotografii rapide Lexmark)
(referita ca Fast Pics)

Gestionarea, editarea, transferul si imprimarea fotografiilor
si a documentelor.

Lexmark Toolbar (Bara de instrumente Lexmark)
(referita ca Bara de instrumente)

* Imprimarea paginilor de Web cu negru sau numai text,
pentru a economisi cerneala.

® Programarea imprimarii automate a paginilor de Web.
* Acces la Picnik si editarea online a fotografiilor.

* |Imprimarea, scanarea sau conversia fisierelor locale din
Windows.

Lexmark Tools for Office (Instrumente Lexmark
pentru Office)

(referita ca Instrumente pentru Office)

Acces la setarile preferate din Microsoft Office 2007.

Lexmark Fax Solutions (Solutii Lexmark pentru fax)
(referita ca Solutii pentru fax)

® Trimiterea unui fax.
® Primirea unui fax, in cazul imprimantelor trei-in-una.

* Adaugarea, editarea sau stergerea contactelor din
agenda telefonica incorporata.

* Acces la Lexmark Fax Setup Utility (Utilitar Lexmark de
configurare a faxurilor), in cazul imprimantelor
patru-in-una. Utilizati Fax Setup Utility (Utilitar de confi-
gurare a faxurilor) pentru a seta numere Speed Dial
(Apelare rapida) si Group Dial (Apelare grup), a seta
Ringing and Answering (Sonerie si raspuns) si pentru a
imprima un istoric al faxurilor si rapoarte de stare.

Abbyy Sprint OCR

Scanarea unui document si producerea de text care se
poate edita cu un program de procesare a textelor.

Lexmark Wireless Setup Utility (Utilitar Lexmark de
configurare fara fir)

(referit ca Utilitar de configurare fara fir)

* Configurarea imprimantei fara fir intr-o retea fara fir.
* Modificarea setarilor fara fir ale imprimantei.

Nota: Daca imprimanta are capacitate de comunicare fara
fir, acest program se instaleaza in mod automat, impreuna
cu software-ul de imprimanta.

Utilizarea software-ului imprimantei
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Pentru

Lexmark Service Center (Centru de servicii Lexmark)
(referit ca Centru de servicii)

* Rezolvarea problemelor cu imprimanta.
* Acces la functiile de intretinere ale imprimantei.
¢ Contactarea asistentei tehnice.
Note:
® Acestprogram se instaleaza in mod automat, impreuna
cu software-ul de imprimanta.

¢ Tn functie de modelul de imprimanté, este posibil s& vi
se solicite sa instalati acest program de pe Web.

Print Preferences (Preferinte imprimare)

Cand selectati File (Figier) = Print (Imprimare) cu un
document deschis si faceti clic pe Properties
(Proprietati), apare un dialog Printing Preferences (Prefe-
rinte imprimare). Acest dialog va permite sa selectati optiuni
pentru lucrarea de imprimare, cum ar fi:

® Selectarea numarului de copii de imprimat.
* Imprimarea de copii fata-verso.

® Selectarea tipului hartiei.

* Adéaugarea unei inscriptionari.

Tmbunatatirea imaginilor.
® Salvarea setarilor.

Nota: Printing Preferences (Preferinte imprimare) se
instaleaza in mod automat, impreuna cu software-ul de
imprimanta.

Nota: In functie de caracteristicile imprimantei pe care ati achizitionat-o, unele dintre aceste programe sau

unele functii ale acestor programe pot sa lipseasca.

Utilizarea software-ului de imprimanta pentru

Macintosh

Software instalat in timpul instalarii imprimantei

Software rezident in sistemul de operare Macintosh

Utilizati

Dialogul Print (Imprimare)

Pentru

Reglarea setarilor de imprimare si programarea lucrarilor
de imprimare.

Dialogul Printer Services (Serviciiimprimanta) (nueste | e Accesarea utilitarului pentru imprimanta.
disponibil in Mac OS X v10.5 sau versiunile ulterioare) |

Rezolvarea problemelor.
® Comandarea cernelii sau consumabilelor.

Contactarea Lexmark.

* Verificarea versiunii software-ului de imprimanta
instalat pe computer.

Utilizarea software-ului imprimantei
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Software pentru imprimanta

Aplicatiile sunt instalate de impreuna cu software-ul imprimantei, in timpul instalarii. Aceste aplicatii sunt
salvate in folderul imprimantei care apare pe desktopul Finder (Selector), dupa instalare.

1 De pe desktopul Finder (Selector), faceti dublu clic pe folderul imprimantei.

2 Faceti dublu clic pe pictograma aplicatiei pe care doriti sa o utilizati.

Lexmark All-In-One Center (Centru Lexmark multifunc-
tional)
(referit ca All-In-One Center - Centru multifunctional)

Pentru

® Scanarea fotografiilor si documentelor.

Particularizarea setarilor pentru lucrarile de scanare.

Lexmark AlO Setup Utility (Utilitar Lexmark de confi-
gurare AlO)

(referit ca AlO Setup Utility - Utilitar de configurare AlO)

® Particularizarea setarilor pentru lucrarile de fax.

* Crearea si editarea listei Contacts (Persoane de
contact).

Lexmark Network Card Reader (Cititor de cartele din
retea Lexmark)

(referit ca Cititor de cartele din retea)

* Vizualizarea continutului unui dispozitiv de memorie
introdus intr-o imprimanta de retea.

* Transferarea fotografiilor si a documentelor PDF dintr-
un dispozitiv de memorie in computer printr-o retea.

Lexmark Printer Utility (Utilitar imprimanta Lexmark)
(referit ca Utilitar imprimanta)

* Obtinerea de ajutor cu privire la instalarea cartusului.
* Imprimarea unei pagini de test.

* Imprimarea unei pagini de aliniere.

¢ Curatati duzele capului de imprimare.

* Comandarea cernelii sau consumabilelor.

¢ Inregistrarea imprimantei.

¢ Contactarea asistentei tehnice.

Lexmark Wireless Setup Assistant (Asistent Lexmark
de configurare fara fir)

(referit ca Asistent de configurare fara fir)

Configurarea imprimantei intr-o retea fara fir.

Nota: Este posibil ca imprimanta sa nu fie livrata cu aceste aplicatii, in functie de caracteristicile imprimantei

pe care ati cumparat-o.

Gasirea si instalarea software-ului optional

Pentru utilizatorii de Windows

1 Faceti clic pe € sau Start.

2 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista

folderul de programe ale imprimantei.

3 Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).

4 Alegeti imprimanta dvs. din lista verticala de imprimante.

5 Din fila Support (Asistenta), faceti clic pe On-line Support (Asistenta online).

Utilizarea software-ului imprimantei
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6 De pe site-ul de Web, selectati imprimanta dvs. si descarcati driverul.

7 Instalati software suplimentar sau optional.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 De pe desktopul Finder (Selector), faceti dublu clic pe folderul imprimantei.

2 Faceti dublu clic pe pictograma Printer Utility (Utilitar imprimanta).

3 Din fila Web Links (Linkuri Web), faceti clic pe Customer Support (Asistenta clienti).
4 De pe site-ul de Web, selectati imprimanta dvs. si descarcati driverul.

5 Instalati software suplimentar sau optional.

Actualizarea software-ului de imprimanta (numai
pentru Windows)

Verificarea existentei actualizarilor de software
1 Faceti clic pe & sau pe Start.

2 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).
Alegeti imprimanta dvs. din lista verticald de imprimante.

Din fila Support (Asistenta), selectati Check for updates (Verificare existenta actualizari).

o g A~ W

Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Activarea actualizarilor automate de software

1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 Din fila Advanced (Complex), faceti clic pe More Options (Mai multe optiuni).

4 Tn sectiunea Software Updates (Actualizari de software), selectati Allow automatic updates from the
web for my software (Se permit actualizari automate de pe Web pentru software).

5 Faceti clic pe OK.

Utilizarea software-ului imprimantei
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Reinstalarea software-ului de imprimanta

Cand configurati imprimanta utilizand CD-ul cu software-ul de instalare, se instaleaza tot software-ul necesar.
Daca ati avut probleme in timpul instalarii sau daca imprimanta nu apare in lista din folderul Printers

(Imprimante) sau ca optiune la trimiterea unei lucrari de imprimare, incercati sa dezinstalati si sa reinstalati
imprimanta.

Dezinstalarea software-ului de imprimanta

Pentru utilizatorii de Windows
1 Faceti clic pe € sau pe Start.

2 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

3 Selectati optiunea de dezinstalare.
4 Pentru a dezinstala software-ul, urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

5 Dupa ce procesul de dezinstalare se termina, reporniti computerul.

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 De pe desktopul Finder (Selector), faceti dublu clic pe folderul imprimantei.
2 Faceti dublu clic pe pictograma Uninstaller (Program de dezinstalare).

3 Pentru a dezinstala software-ul, urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

Instalarea software-ului pentru imprimanta

Nota: Daca ati instalat deja software-ul imprimantei pe acest computer dar trebuie sa il reinstalati, dezinstalati
mai intai software-ul curent.
Pentru utilizatorii de Windows
1 Inchideti toate programele software deschise.
2 Introduceti CD-ul cu software de instalare.
Daca ecranul Welcome (Bun venit) nu apare dupa un minut, lansati manual CD-ul.
a Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

b 1n caseta Start Search (Pornire cdutare) sau Run (Executare), tastati D:\setup.exe, unde D este litera
unitatii de CD sau de DVD.

3 Urmati instructiunile de pe ecranul Welcome (Bun venit).

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Tnchideti toate aplicatiile software deschise.

2 Introduceti CD-ul cu software de instalare.

Daca dialogul de instalare nu apare dupa un minut, faceti clic pe pictograma de CD de pe desktop.

Utilizarea software-ului imprimantei
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3 Faceti dublu clic pe Install (Instalare).

4 Urmati instructiunile din dialogul de instalare.

Utilizarea World Wide Web
1 Accesati site-ul Web Lexmark la adresa www.lexmark.com.

2 Din meniul Drivers & Downloads (Drivere si descarcari), faceti clic pe Driver Finder (Selector drivere).
3 Selectati imprimanta dvs., apoi selectati sistemul dvs. de operare.

4 Descarcati driverul si instalati software-ul de imprimanta.

Utilizarea software-ului imprimantei
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Incarcarea hartiei si a documentelor
originale

incarcarea tavii de hartie

Asigurati-va ca:
* Utilizati hartie proiectata pentru utilizarea cu imprimante cu jet de cerneala.
* Hartia nu este folosita si nu este deteriorata.
* Daca utilizati hartie speciala, urmati instructiunile furnizate impreuna cu hartia.

Nota: Pentru a evita blocajele, asigurati-va ca hartia nu se onduleaza atunci cand reglati ghidajele hartiei.

X

1 Scoateti tava complet din imprimanta.

o

2 Mutati ghidajele hartiei pe laturile tavii.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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3 Daca incarcati hartie de dimensiune A4 sau Legal, apucati de parghie si trageti pentru a mari tava.

Nota: Cand trageti afara extensia, primul opritor delimiteaza spatiul pentru hartia de dimensiune A4. Cand
extensia este complet scoasa, spatiul permite introducerea hartiei de dimensiune Legal.

4 incarcati hartia.

5 Reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa fie pozitionate langa marginile din stanga, din dreapta si de
jos ale hartiei.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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6 Introduceti tava.

Nota: Daca ati extins tava pentru a permite introducerea hartiei de dimensiuni A4 sau Legal, tava va iesi
in afara partii din fatd a imprimantei cand este introdusa.

7 Rasuciti in sus opritorul hartiei pentru a prinde hartia pe masura ce iese.

Nota: Daca ati incarcat hartie de dimensiuni A4 sau Legal, extindeti opritorul pentru hartie. Utilizati ambele
extensii pentru A4 si Legal.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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Incarcarea plicurilor sau a hartiei fotografice

1 Scoateti tava complet din imprimanta.

P

4

2 Mutati ghidajele hartiei pe laturile tavii.

3 Utilizati pictograma plicului si conturul hartiei fotografice din partea inferioara a tavii pentru a va ajuta sa
pozitionati plicuri sau hartie fotografica.

Nota: Nu amestecati in tava tipurile de hartie. Aveti posibilitatea sa incarcati fie plicuri, fie hartie
fotografica, dar nu ambele.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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4 incarcati plicuri sau hartie fotografica.

Nota: Tncércat,i plicurile sau hartia fotografica cu partea imprimabila orientata in jos. (Daca nu sunteti sigur
care parte este cea imprimabila, consultati instructiunile care insotesc plicurile sau héartia fotografica.)

,

=

5 Reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa fie pozitionate langa marginile din stanga, din dreapta si de
jos ale plicurilor sau a héartie fotografice.

6 Introduceti tava.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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7 Rasuciti in sus opritorul hartiei pentru a prinde plicurile sau fotografiile pe masura ce ies.

Nota: Pentru rezultate optime, lasati fotografiile sa se usuce cel putin 24 de ore hainte de a le ageza in teanc,
de a le expune sau de a le stoca.

incarcarea diferitelor tipuri de hartie

incarcati pana la Asigurati-va ca
150 de coli de hartie simpla * Hartia este conceputa pentru a fi utilizata cu imprimante cu jet de
cerneala.

* Ghidajele pentru hartie sunt pozitionate langa marginile din
stdnga, din dreapta si de jos ale héartiei.

100 de coli de hartie cretata ® Partea lucioasa sau imprimabilad a hartiei este indreptata in jos.

25 de coli de hartie fotografica (Daca nu sunteti sigur care parte este cea imprimabila, consultati

25 de coli de hartie lucioasa instructiunile care insotesc hartia.)

* Ghidajele pentru hartie sunt pozitionate langa marginile din
stdnga, din dreapta si de jos ale hartiei.

Note:

* Pentru rezultate optime, lasati fotografiile sa se usuce cel putin
24 de ore inainte de a le aseza in teanc, de a le expune sau de
a le stoca.

* Pentru rezultate optime, incarcati mai multa hértie fotografica
decat este necesar, dar nu depasiti volumul maxim pentru tipul
de hartie.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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incarcati pana la

10 plicuri

Asigurati-va ca

® Plicurile sunt concepute pentru a fi utilizate cu imprimante cu jet
de cerneala.

* Partea de imprimat a plicurilor este indreptata in jos cu clapeta de
inchidere spre stanga, asa cum este prezentat.

* Tncarcati plicurile in centrul tavii asa cum este indicat de
pictograma. Incarcati-le pana la capat in partea din spate a tavii.

¢ Imprimati plicurile in orientare tip vedere.

* Ghidajele pentru hartie sunt pozitionate langa marginile din
stadnga, din dreapta si de jos ale plicurilor.

* Selectati dimensiunea corecta a plicurilor. In cazul in care nu este
prezentatd dimensiunea exacta a plicului, selectati urmatoarea
dimensiune mai mare. Setati marginile din stadnga si din dreapta
astfel incat textul sa fie pozitionat corect pe plic.

Avertisment—Potentiale daune: Nu utilizati plicuri cu cleme de
metal, sfori de legare sau bare metalice de pliere.

Note:

* Nu incarcati plicuri cu gauri, perforatii, decupaje sau cu relief
pronuntat.

* Nu utilizati plicuri care au adezivul de pe clapeta expus.

25 de coli cu etichete

¢ Utilizati coli cu etichete complete. Colile partiale (cu zone expuse
datorita lipsei unor etichete) pot provoca dezlipirea etichetelor in
timpul imprimarii, generéand un blocaj de hartie.

* Tncarcati coli cu etichete de dimensiune Letter sau A4.

* Partea pe care se imprima etichetele este indreptata in jos.

* Partea superioara a etichetelor intra prima in imprimanta.

* Ghidajele pentru hartie sunt pozitionate langa marginile din
stdnga, din dreapta si de jos ale colilor cu etichete.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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incarcati pana la

50 de folii transparente

Asigurati-va ca

* Partea aspra a foliilor transparente este indreptata in jos.
* Tncarcati folii transparente de dimensiune Letter sau A4.

* Tnainte de incarcarea foliilor transparente, indepartati suportul de
hartie de pe spatele acestora.

e Tn cazul in care foliile transparente au o band& care se deprinde,
fiecare banda este orientata in jos.
* Ghidajele pentru hartie sunt pozitionate langa marginile din
stdnga, din dreapta si de jos ale colilor transparente.
Nota: Uscarea foliilor transparente dureaza mai mult timp. Scoateti

fiecare folie transparenta pe masura ce iese, apoi lasati-o sa se usuce
pentru a evita intinderea cernelii.

10 coli pentru transfer termic

¢ Urmati instructiunile de incarcare care au insotit colile pentru
transfer termic.

* Partea pe care se imprima colile pentru transfer termic este
indreptata in jos.
* Ghidajele hartiei sunt in contact cu marginile colilor pentru transfer
termic.
Nota: Pentru rezultate optime, incarcati colile pentru transfer termic
una céate una.

25 de cartele index, coli de hartie
fotografica sau carti postale

® Grosimea nu depaseste 0,025 inch (0,635 mm).

* Partea pe care se imprima hartia fotografica este indreptata in jos.

¢ Tncarcati hartia fotografica in centrul tavii, aga cum este indicat de
conturul hartiei fotografice 4 x 6.

* Ghidajele pentru hartie sunt pozitionate langa marginile din
stdnga, din dreapta si de jos ale hartiei.

Nota: Pentru rezultate optime, Iasati fotografiile sa se usuce cel putin
24 de ore inainte de a le aseza in teanc, de a le expune sau de a le
stoca

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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incarcati pana la Asigurati-va ca

20 de coli de hartie pentru banner * Partea pe care se imprima a bannerului este indreptata in jos.

¢ In imprimanta intra mai intai marginea conducatoare a hartiei
pentru banner.

* Daca imprimanta are mai mult de o tava de hartie, incarcati hartia
pentru banner in Tava 1.

Pentru a incarca hértia pentru banner:
1 Scoateti tava complet din imprimanta.
2 Scoateti toatd hartia din tava.

3 Mutati ghidajele pentru hartie ca si cum ati incarca hartie de
dimensiune Legal.

4 Apucati strans manerul si trageti pentru a extinde tava la dimen-
siunea Legal.

5 Rupeti numai numarul de pagini necesare pentru imprimarea
bannerului.

6 Asezati teancul de pagini in fata imprimantei.

7 Glisati prima coald din stiva de pagini peste ghidajul tavii si pe
toata lungimea spre partea din spate a tavii.

Salvarea setarilor implicite pentru hartie

Aveti posibilitatea sa configurati setarile implicite ale hartiei pentru documentele si fotografiile pe care le
imprimati.

1 Din ecranul de inceput, navigati la Paper Setup (Initializare hartie):
/> Paper Setup (Initializare hartie)
2 Alegeti setarile implicite:
* Daca doriti sa setati dimensiunea implicita de hartie:
a Atingeti Paper Size (Dimensiune hartie).
b Selectati dimensiunea implicitd de hartie pentru imprimanta, apoi atingeti Accept.
* Daca doriti sa setati tipul implicit de hartie:
a Atingeti Paper Type (Tip hartie).
b Selectati tipul implicit de hartie pentru imprimanta, apoi atingeti Accept.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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incarcarea documentelor originale pe geamul
scanherului

1 Deschideti capacul scanerului si plasati documentul cu fata in jos pe geamul scanerului.

2 inchideti capacul scanerului.

incarcarea documentelor originale in ADF

Aveti posibilitatea sa incarcati pana la 50 de coli dintr-un document original in ADF pentru scanare, copiere
sau trimitere prin fax. Aveti posibilitatea sa incarcati in ADF hartie de dimensiune A4, Letter sau Legal.

1 Reglati ghidajul pentru hartie de la tava ADF astfel incat sa se potriveasca latimii documentului original.

2 Tncércat,i documentul original cu fata in sus in ADF, astfel incat marginea superioara sa intre prima, pana
cand auziti un bip.

incarcarea hartiei si a documentelor originale
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Imprimarea

Sfaturi pentru imprimare

¢ Utilizati hartia potrivita lucrarii de imprimare.

Pentru materiale imprimate mai bune, selectati o calitate mai inaltad a imprimarii.
Asigurati-va ca exista suficienta cerneala in cartugele de cerneala.

Cand imprimati fotografii sau cand lucrati cu suporturi speciale, indepartati fiecare coala pe masura ce
iese din imprimanta.

La imprimarea fotografiilor, selectati caracteristica de imprimare fara margini.

Imprimarea documentelor simple

Imprimarea unui document

1 Tncarcati hartie in imprimanta.

2 Trimiteti lucrarea de imprimat:

Pentru utilizatorii de Windows

a
b

(]

d
e

Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

Selectati calitatea imprimarii, numarul de copii de imprimat, tipul de hartie de utilizat si modul n care
trebuie imprimate paginile.

Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.
Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

a

b
c
d

Cu un document deschis, alegeti File (Figier) > Print (Imprimare).
Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.

Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, selectati calitatea imprimarii, numarul de copii de
imprimat, tipul de hartie de utilizat si modul Tn care trebuie imprimate paginile.

Faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea
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Asamblarea copiilor imprimate

Daca imprimati mai multe copii ale unui document, atunci aveti posibilitatea sa selectati sa imprimati fiecare
copie ca un set (asamblat) sau sa imprimati copiile ca grupuri de pagini (neasamblat).

Collated (Asamblat) Not collated (Neasamblat)

Note:

* Optiunea de asmblare este disponibild numai cand imprimati mai multe copii.

* Pentru a evita intinderea cernelii cand imprimati fotografii, scoateti fiecare fotografie pe masura ce iese
din imprimanta gi lasati-o sa se usuce fnainte sa o agezati in teanc.

Pentru utilizatorii de Windows
1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 in sectiunea Copies (Copii) din fila Print Setup (Initializare imprimare), tastati numérul de copii pe care
doriti sa le imprimati, apoi selectati Collate Copies (Asamblare copii).

4 Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.

5 Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Cu un document deschis, alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare).
2 Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.

3 Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.

4 Tn campul Copies (Copii), tastati numarul de copii pe care doriti s& le imprimati, apoi selectati Collated
(Asamblat).

5 Faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea paginilor in ordine inversa

In mod implicit, imprimarea incepe cu prima pagina. Daca doriti s& inversati ordinea de imprimare a paginilor,
astfel incat documentele sa fie gata de citit, cu prima pagina deasupra, parcurgeti urmatorii pasi:

Pentru utilizatorii de Windows

1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

Imprimarea
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3 in sectiunea Copies (Copii) din fila Print Setup (Initializare imprimare), selectati o ordine a paginilor:

* Pentru aimprima ultima pagina la inceput, selectati Print Last Page First (Imprimarea ultimei pagini
la inceput).

* Pentru a imprima prima pagina la inceput, debifati caseta de selectare Print Last Page First
(Imprimarea ultimei pagini la inceput).

Nota: Daca este activata imprimarea pe doua fete, ultima pagina nu se poate imprima la inceput.
Pentru a modifica ordinea in care se imprima, trebuie mai intai s& dezactivati imprimarea pe doua
fete.

4 Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.

5 Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Cu un document deschis, alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare).

2 Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.

3 Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.

4 Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Paper Handling (Manevrare hartie).

5 Din meniul Paper Handling (Manevrare hartie) sau din meniul pop-up Page Order (Ordine pagini), selectati
o ordine a paginilor:

* Pentru a imprima ultima pagina la inceput, selectati Reverse page order (Inversarea ordinii
paginilor) sau Reverse (Inversare).

* Pentru a imprima prima pagina la inceput, goliti caseta optiunii Reverse page order (Inversarea
ordinii paginilor) sau Reverse (Inversare).

6 Faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea mai multor pagini pe o coala

Pentru utilizatorii de Windows
1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 Din lista Layout (Aspect) a filei Advanced (Complex), selectati Pages per sheet (Pagini pe coald).
4 Selectati numarul de imagini de pagini de imprimat pe fiecare pagina.

Daca doriti caimaginea fiecarei pagini sa fie inconjurata de o margine, atunci selectati Print Page Borders
(Imprimare margini pagini).

5 Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.

6 Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).
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Pentru utilizatorii de Macintosh

1

2
3
4

Cu un document deschis, alegeti File (Figier) > Print (Imprimare).
Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.

Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Copies & Pages (Copii si pagini), apoi faceti clic
pe Page Setup (Initializare pagina).

5 Din meniul pop-up Paper Size (Dimensiune hartie), alegeti o dimensiune de hartie.

6 Alegeti o orientare, apoi faceti clic pe OK.

7 Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Layout (Aspect).

8

¢ Din meniul pop-up Pages per sheet (Pagini pe coald), alegeti numarul de imagini de pagini pe care
doriti sa le imprimati pe o coala.

¢ Din meniul vertical Layout Direction (Directie aspect), selectati o directie a aspectului.

* Daca doriti sa imprimati o margine in jurul fiecarei imagini de pagina, alegeti o optiune din meniul pop-
up Border (Margine).

Faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea documentelor de pe o cartela de memorie sau de pe o0
unitate flash (numai pentru Windows)

Pentru a activa functia File Print (Imprimare figiere):

Imprimanta trebuie sa fie conectata la computer printr-un cablu USB sau printr-o retea.
Imprimanta si computerul trebuie sa fie pornite.

Cartela de memorie sau unitatea flash trebuie s& contina fisiere document care sunt acceptate de
imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati , Tipuri de figiere si de cartele de memorie acceptate”
de la pagina 46.

Computerul trebuie sa contina aplicatii care accepta tipurile de fisier din dispozitivul de memorie.
Introduceti o cartela de memorie sau o unitate flash.
Ecranul Memory Device (Dispozitiv de memorie) apare pe afisaj.

2 Atingeti Print Documents (Imprimare documente).

3 Selectati si imprimati documentul:

Daca imprimanta utilizeaza o conexiune USB
a Selectati numele figierului pentru documentul pe care doriti s&-1 imprimati.
b Apasati pe <> pentru a incepe imprimarea documentului.

Daca imprimanta utilizeaza o conexiune fara fir (numai pentru anumite
modele)

a Selectati numele figierului pentru documentul pe care doriti s&-1 imprimati.

b Apéasati pe <>, apoi asteptati ca imprimanta sa se conecteze la computerul din retea sau sa termine
cautarea de computere disponibile in retea.

Imprimarea
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¢ Cand vi se solicita, selectati numele computerului din retea, apoi atingeti Accept pentru a incepe

imprimarea documentului.

Note:

* Este posibil sa vi se solicite sa introduceti un PIN in cazul in care computerul il necesita. Introduceti
PIN-ul utilizand tastatura.

® Pentru a atribui un nume de computer si un PIN computerului, consultati Ajutorul pentru software-
ul imprimantei asociat cu sistemul de operare.

Imprimarea documentelor pe suporturi speciale

Imprimarea plicurilor

1 Incércati plicurile in imprimanta.

2 Trimiteti lucrarea de imprimat:

Pentru utilizatorii de Windows

a
b

(]

e
f

g

Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

In lista Paper Type (Tip hartie) din fila Print Setup (Initializare imprimare), selectati Plain Paper (Hartie
simpla).

Din lista Paper Size (Dimensiune hartie), selectati dimensiunea plicului.

Nota: Pentru a imprima un plic de dimensiune particularizata, selectati Custom Size (Dimensiune
particularizata), apoi specificati indltimea si latimea plicului.

Selectati o orientare.

Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.

Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

a

b
c
d

Cu un document deschis, alegeti File (Figier) > Print (Imprimare).
Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.

Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Copies & Pages (Copii si pagini), apoi faceti
clic pe Page Setup (Initializare pagina).

Din meniul pop-up Paper Size (Dimensiune hartie), alegeti dimensiunea plicului. Daca nicio dimensiune
nu corespunde dimensiunii plicului, setati o dimensiune particularizata.

Selectati o orientare, apoi faceti clic pe OK.
Faceti clic pe Print (Imprimare).
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Note:

* Majoritatea plicurilor utilizeaza orientarea tip vedere.
* Asigurati-va ca aceeasi orientare este selectata si in aplicatia software.

Imprimarea etichetelor

1 Tncarcati colile cu etichete Tn imprimanta.

2 Trimiteti lucrarea de imprimat:

Pentru utilizatorii de Windows
a Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

b Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

c Din lista Paper Size (Dimensiune hartie) din fila Print Setup (Initializare imprimare), alegeti o
dimensiune a hartiei care corespunde dimensiunii colii cu etichete. Daca nicio dimensiune a hartiei nu
corespunde cu dimensiunea colii cu etichete, setati o dimensiune particularizata.

Daca este necesar, alegeti tipul corespunzator de hartie din lista Paper Type (Tip hartie).
d Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.
e Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

a Cu un document deschis, alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare).
b Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.

¢ Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.
d

Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Copies & Pages (Copii si pagini), apoi faceti
clic pe Page Setup (Initializare pagina).

e Din meniul pop-up Paper Size (Dimensiune hartie), alegeti o dimensiune a hartiei care sa corespunda
cu dimensiunea colii cu etichete. Daca nicio dimensiune a hartiei nu corespunde cu dimensiunea colii
cu etichete, setati o dimensiune particularizata.

f Selectati o orientare, apoi faceti clic pe OK.

g Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Quality & Media (Calitate si suport) sau Print
Settings (Setari imprimare).

* Din meniul pop-up Paper type (Tip hartie), alegeti Card Stock (Cartele).

¢ Din meniul Print Quality (Calitate imprimare), alegeti alta calitate a imprimarii decat Quick Print
(Imprimare rapida).

h Faceti clic pe Print (Imprimare).

Sfaturi pentru incarcarea colilor cu etichete
* Asigurati-va ca partea superioara a colii cu etichete intra prima in imprimanta.
* Asigurati-va ca adezivul de pe etichete nu ajunge pana in spatiul de 1 mm de la marginea colii cu etichete.
* Asigurati-va ca ghidajul/ghidajele pentru héartie este/sunt in contact cu marginile colii cu etichete.

¢ Utilizati coli cu etichete complete. Colile partiale (cu zone expuse datorita lipsei unor etichete) pot provoca
dezlipirea etichetelor in timpul imprimarii, generand un blocaj de hartie.
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43



Imprimarea pe hartie cu dimensiune particularizata

Inainte de a ncepe aceste instructiuni, incrcati in imprimanta hartia de dimensiune particularizata.

Pentru utilizatorii de Windows
1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 Din lista Paper Size (Dimensiune hartie) a filei Print Setup (Configurare imprimare), selectati Custom Size
(Dimensiune particularizata).

Apare caseta de dialog Define Custom Paper Size (Definire dimensiune hartie particularizata).
4 Setarea dimensiunii hartiei.
5 Selectati unitatea de masurat de utilizat (inchi sau milimetri).
6 Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.

7 Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Cu un document deschis, alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare).
2 Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.

3 Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.
4

Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Copies & Pages (Copii si pagini), apoi faceti clic
pe Page Setup (Initializare pagina).

5 Din meniul pop-up Settings (Setari) sau Paper Size (Dimensiune hartie), alegeti Custom Paper Size
(Dimensiune particularizata hartie) sau Manage Custom Sizes (Gestionare dimensiuni
particularizate).

6 Ajustati setarile pentru a crea o dimensiune particularizata.
7 Faceti clic pe OK.

8 Faceti clic pe Print (Imprimare).
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Lucrul cu fotografii

Utilizarea cu imprimanta a unei cartele de memorie sau a unei
unitati flash

Cartelele de memorie si unitatile flash sunt dispozitive de stocare utilizate pentru aparate foto si computere.
Puteti sa scoateti cartela de memorie din aparatul foto sau unitatea flash din computer si sé o introduceti direct
in imprimanta.

1 Introduceti o cartela de memorie in slotul pentru cartele sau o unitate flash in portul USB.

Introducerea unei cartele de memorie Introducerea unei unitati flash

"

|
ﬂ/

%r’!

Note: Note:
* Introduceti cartela cu eticheta cu numele marciiin  ® Unitatea flash utilizeaza acelasi port utilizat pentru
partea dreapta. un cablu de aparat de fotografiat PictBridge.
¢ Asigurati-va ca sagetile de pe cartela sunt * Daca unitatea flash nu se potriveste direct in port,
indreptate spre imprimanta. poate sa fie necesar un adaptor.

* Daca este necesar, conectati cartela de memorie
la adaptorul livrat impreuna cu aceasta.

* Asigurati-va ca ati introdus o cartela de memorie
acceptata de imprimanta. Pentru informatii supli-
mentare, consultati , Tipuri de figiere si de cartele
de memorie acceptate” de la pagina 46.

%

)

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti niciun cablu, adaptor de retea
sau conector si nici dispozitivul de memorie sau imprimanta in zonele
indicate in timp ce un dispozitiv de memorie este utilizat activ pentru
imprimare, citire sau scriere. Poate sa survina o pierdere de date.

2 Ecranul Memory Device (Dispozitiv de memorie) apare pe afisaj.
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Note:

¢ Daca imprimanta nu recunoaste dispozitivul de memorie, atunci scoateti-I si introduceti-I din nou.

* Daca se introduce o unitate flash sau un aparat de fotografiat setat la modul de stocare in masa in portul
USB in timp ce o cartela de memorie este inca introdusa in slotul de cartela, se afiseaza un mesaj pe

ecran care va solicita sa alegeti dispozitivul de memorie de utilizat.

Tipuri de fisiere si de cartele de memorie acceptate

‘ Cartela de memorie

* Secure Digital (SD)

* Secure Digital High Capacity (SDHC)

® Micro Secure Digital (cu adaptor) (Micro SD)
* Mini Secure Digital (cu adaptor) (Mini SD)

* MultiMedia Card (MMC)

* Reduced Size MultiMedia Card (cu adaptor)
(RS-MMC)

* MultiMedia Card pentru mobile (cu adaptor)
(MMCmobile)

* Memory Stick

* Memory Stick PRO

* Memory Stick Duo (cu adaptor)

* Memory Stick PRO Duo (cu adaptor)
® xD-Picture Card

® xD-Picture Card (Type H)

® xD-Picture Card (Type M)

Tip figier

Documente:
® .doc (Microsoft Word)
* xlIs (Microsoft Excel)

* .ppt (Microsoft PowerPoint)

* pdf (Adobe Portable Document Format)

* _rtf (Rich Text Format)

® .docx (Microsoft Word Open Document Format)
® xlsx (Microsoft Excel Open Document Format)

® pptx (Microsoft PowerPoint Open Document
Format)

* .wpd (WordPerfect)
Imagini:

* JPEG

* TIFF

Imprimarea fotografiilor utilizand panoul de control

1 Tncarcati hartie fotografica.

2 Introduceti o carteld de memorie, o unitate flash sau un aparat de fotografiat digital setat pe modul de

stocare in masa.

Ecranul Memory Device (Dispozitiv de memorie) apare pe afisaj.

3 Atingeti View Photos (Vizualizare fotografii).

Apare ecranul Select Photos (Selectare fotografii).

4 Atingeti fotografia sau fotografiile de imprimat.

Sfaturi:

* Daca doriti stergerea unei fotografii selectate, atingeti din nou fotografia.

¢ Daca doriti sa vizualizati mai multe fotografii, atingeti butonul sédgeata stdnga sau dreapta, apoi atingeti

fotografia pentru a o selecta.

5 Cand ati terminat selectarea fotografiilor pentru imprimat, atingeti Layout (Aspect).
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6 Daca doriti sd modificati setarile pentru imprimare, atingeti Change Settings (Modificare setari).
Daca este necesar, atingeti Accept la fiecare selectare efectuata.
7 Apasati pe .

Nota: Pentru rezultate optime, lasati documentele imprimate sa se usuce cel putin 24 de ore Tnainte de
a le aseza in teanc, de a le expune sau de a le stoca.

Editarea fotografiilor utilizand panoul de control
1 Tncarcati hartie fotografica.
2 Introduceti o carteld de memorie sau o unitate flash.

Ecranul Memory Device (Dispozitiv de memorie) apare pe afisaj.

3 Atingeti View Photos (Vizualizare fotografii).
Apare ecranul Select Photos (Selectare fotografii).

4 Atingeti fotografia de editat.

5 Atingeti ® pentru a vizualiza fotografiile selectate.

Sfaturi:

* Pentru stergerea fotografiei selectate, atingeti .
¢ Daca doriti sa vizualizati fotografia anterioara sau urmatoare, atingeti butonul sageata stanga sau
dreapta, apoi atingeti ' pentru a selecta fotografia.

6 Atingeti . Atingeti Accept la fiecare selectare efectuata.

De aici Aveti posibilitatea sa

Crop (Decupare) Decupati o fotografie.

Brightness (Luminozitate) Reglati luminozitatea unei fotografii.

Red Eye (Ochi rosii) Reduceti efectul de ochi rosii cauzat de reflexia luminii.

Auto Fix (Remediere automata) |imbunétatiti automat o fotografie.

Color Effects (Efecte de culoare) | Selectati daca imprimati o fotografie in alb-negru, sepia, maro invechit sau
gri invechit.

7 Cand ati terminat editarea fotografiei, atingeti Done (Efectuat).

8 Daca doriti sa editati o alta fotografie, atingeti £ pentru a reveni la ecranul Select Photos (Selectare
fotografii).

9 Repetati pasii de la 4 la 8 pana cand toate fotografiile sunt editate, apoi atingeti Layout (Aspect).
10 Daca doriti sa modificati setarile pentru imprimare, atingeti Change Settings (Modificare setari).
Daca este necesar, atingeti Accept la fiecare selectare efectuata.
11 Apasati pe <.

Nota: Pentru rezultate optime, lasati documentele imprimate sa se usuce cel putin 24 de ore Tnainte de
a le aseza in teanc, de a le expune sau de a le stoca.
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Imprimarea fotografiilor de pe un dispozitivde memorie utilizand
software-ul imprimantei

1 Tncarcati hartie fotografica.
2 Introduceti o cartela de memorie sau o unitate flash.

3 Transferati sau imprimati fotografiile:

Daca imprimanta utilizeaza o conexiune USB

* Pentru utilizatorii de Windows

Fast Pics se lanseaza automat cand introduceti dispozitivul de memorie. Urmati instructiunile de pe
ecranul computerului pentru a transfera fotografiile pe computer sau pentru a le imprima.

* Pentru utilizatorii de Macintosh

Daca ati configurat o aplicatie pentru a se lansa cand se conecteaza un dispozitivde memorie la
computer, atunci aplicatia se lanseaza automat. Urmati instructiunile de pe ecranul computerului pentru
a transfera fotografiile pe computer sau pentru a le imprima.

Daca imprimanta utilizeaza o conexiune fara fir (numai pentru anumite
modele)
a Din ecranul Memory Device (Dispozitiv de memorie), atingeti More Options (Mai multe optiuni).

b Atingeti Connect to Computer (Conectare la computer), apoi selectati un computer din retea unde
doriti salvarea pozelor.

¢ Transferati sau imprimati fotografiile:

* Pentru utilizatorii de Windows
Fast Pics (Fotografii rapide) se lanseaza automat cand se stabileste o conexiune. Urmati
instructiunile de pe ecranul computerului pentru a transfera fotografile pe computer sau pentru a
le imprima.

* Pentru utilizatorii de Macintosh
Selectati Yes (Da) pentru a vizualiza imagini de pe dispozitivul de memorie. Cititorul de cartele din
retea se lanseaza pe computer. Urmati instructiunile de pe ecranul computerului pentru a transfera
fotografiile pe computer sau pentru a le imprima.
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Imprimarea fotografiilor de la un aparat de fotografiat digital
compatibil cu PictBridge

PictBridge este o tehnologie disponibila la majoritatea aparatelor de fotografiat digitale, care va permite sa
imprimati direct de la aparatul de fotografiat digital fara sa utilizati un computer.

1 Introduceti un capat al cablului USB in aparatul de fotografiat.
Nota: Utilizati numai cablul USB livrat impreuna cu aparatul de fotografiat.

2 Introduceti celdlalt capat al cablului in portul PictBridge din partea frontala a imprimantei.

Note:

* Asigurati-va ca aparatul de fotografiat digital compatibil cu PictBridge este setat pe un mod USB corect.
Daca selectia USB-ului aparatului nu este corecta, aparatul va fi detectat ca unitate flash sau se va
afisa un mesaj de eroare in panoul de control al imprimantei. Pentru mai multe informatii, consultati
documentatia aparatului de fotografiat.

* |Imprimanta citeste la un moment dat un singur dispozitiv de memorie.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti niciun cablu, adaptor de retea
sau conector si nici dispozitivul de memorie sau imprimanta in zonele
indicate in timp ce o cartela de memorie este utilizata activ pentru imprimare,
citire sau scriere. Poate sa survina o pierdere de date.

3 Tn cazul in care conexiunea PictBridge se realizeaz cu succes, apare urmatorul mesaj pe afisaj: Camera
Connected. Use Camera to choose and print photos. (Aparat foto conectat. Utilizati aparatul foto
pentru a alege si a imprima fotografii)
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4 Daca doriti s& modificati setarile implicite de imprimare:

5

a Atingeti More Options (Mai multe optiuni) pentru a accesa meniul PictBridge.

b Selectati sursa hartiei, dimensiunea si tipul hartiei, dimensiunea fotografiei, calitatea si aspectul
fotografiilor pe care doriti sa le imprimati. Atingeti Accept la fiecare selectare efectuata.

Nota: Daca nu modificati setérile de imprimare de la aparatul foto, imprimanta va utiliza setarile implicite
de imprimare.

Consultati documentatia aparatului de fotografiat pentru a incepe imprimarea.

Nota: Daca introduceti aparatul de fotografiat in timp ce imprimanta efectueaza o lucrare de imprimare,
asteptati sa se termine lucrarea Tnainte sa imprimati de pe aparat.

Imprimarea fotografiilor de pe un dispozitivde memorie utilizand
foaia de control

1
2

Incarcati hartie simpla (format A4).
Introduceti o cartela de memorie sau o unitate flash.
Ecranul Memory Device (Dispozitiv de memorie) apare pe afisaj.

Navigati la Print Proof Sheet (Imprimare foaie de control):

More Options (Mai multe optiuni) > Proof Sheet (Foaie de control) > Print Proof Sheet (Imprimare
foaie de control)

Selectati fotografiile pe care doriti sa le imprimati.
Aveti posibilitatea sa imprimati o foaie de control:

* Pentru cele mai recente 20 de fotografii, daca se afla 20 sau mai multe fotografii pe dispozitivul de
memorie.

* Pentru toate fotografiile din dispozitivul de memorie.

* Dupa data, daca fotografiile de pe cartela au fost realizate la date diferite. Daca alegeti aceasta optiune,
selectati data, apoi atingeti Accept.

Se imprima foaia de control.

Urmati instructiunile de pe foaia de control pentru a selecta ce fotografii s& se imprime, numarul de copii
pentru fiecare fotografie, reducerea efectului de ochi rosii, efecte de culoare, aspectul paginii, optiunile de
imprimare si dimensiunea hartiei.

Nota: Cand faceti selectii, asigurati-va ca umpleti integral cerculetele.
Incarcati hartie fotografica.

Nota: Asigurati-va ca hértia se potriveste cu dimensiunea pe care ati selectat-o pe foaia de control.

7 Incarcati foaia de control cu fata in jos pe geamul scanerului.

8 Atingeti Scan Proof Sheet (Scanare foaie de control), apoi Continue (Continuare).

Imprimanta scaneaza foaia de control, apoi incepe sa imprime fotografiile.

Nota: Pentru rezultate optime, lasati documentele imprimate sa se usuce cel putin 24 de ore inainte de a le
aseza in teanc, de a le expune sau de a le stoca.
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Imprimare de pe un dispozitiv compatibil Bluetooth

* Aceasta imprimanta este conforma cu specificatia Bluetooth 2.0. Accepta urmatoarele profiluri: Object
Push Profile (OPP) si Serial Port Profile (SPP). Verificati informatiile de la producatorul dispozitivului
compatibil Bluetooth (telefon celular sau PDA) pentru a determina conditiile acestora de compatibilitate gi
interoperabilitate hardware. Se recomanda sa utilizati cel mai recent firmware pentru dispozitivul dvs.
compatibil Bluetooth.

* Pentru aimprima documente Microsoft de pe PDA-ul Windows(") Mobile/Pocket PC, sunt necesare drivere
si software de la terti. Pentru informatii suplimentare despre software-ul necesar, consultati documentatia
pentru PDA-ul dvs.

Setarea unei conexiuniintre imprimanta si un dispozitiv compatibil
Bluetooth

Nota: Imprimanta nu accepta imprimarea fisierelor de pe computerul dvs. utilizadnd o conexiune Bluetooth.

Daca trimiteti pentru prima oara o lucrare de imprimare de la un dispozitiv Bluetooth, trebuie sa configurati o
conexiune intre respectivul dispozitiv compatibil Bluetooth si imprimanta dvs. Va trebui sa repetati
configurarea, daca:

* Resetati imprimanta la valorile prestabilite din fabrica.
* Modificati nivelul de securitate sau cheia de autorizare Bluetooth.

¢ Dispozitivul compatibil Bluetooth pe care il utilizati solicita utilizatorilor sa configureze o conexiune
Bluetooth pentru fiecare lucrare de imprimare. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia
dispozitivului Bluetooth.

* Numele dispozitivului Bluetooth pe care il utilizati este sters automat din lista dvs. cu dispozitive Bluetooth.

Cand nivelul de securitate Bluetooth este setat la High (Ridicat), imprimanta salveaza o lista cu maximum
opt dispozitive Bluetooth pentru care a fost configurata anterior o conexiune cu imprimanta. Cand
imprimanta detecteaza mai mult de opt dispozitive, dispozitivul cel mai recent utilizat este eliminat din lista.
Pentru a putea trimite o lucrare de imprimare catre imprimanta, trebuie sa repetati configurarea
dispozitivului sters.

Nota: Trebuie sa configurati o conexiune pentru fiecare dispozitiv Bluetooth pe care il utilizati pentru a trimite
o lucrare de imprimare catre imprimanta.
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Pentru a configura o conexiune intre imprimanta si un dispozitiv compatibil Bluetooth:

1 Introduceti un adaptor Bluetooth USB in portul USB aflat in partea frontala a imprimantei.

"

Pyl

Bluetooth Dongle Connected (Dongle Bluetooth conectat) apare pe ecran.
Nota: impreun& cu imprimanta nu este inclus si un adaptor Bluetooth.

2 Din ecranul de inceput, navigati la Discovery (Descoperire):
/° > Bluetooth Setup (Configurare Bluetooth) > Discovery (Descoperire)

3 Asigurati-va ca Discovery (Descoperire) este setat pe ON (ACTIVAT). Daca este necesar, atingeti ON
(ACTIVAT), apoi Accept.

Imprimanta este pregatita acum sa accepte o conexiune de la un dispozitiv compatibil Bluetooth.

4 Configurati dispozitivul compatibil Bluetooth pentru a accepta o conexiune la imprimanta. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia dispozitivului Bluetooth.

Nota: Daca nivelul de securitate Bluetooth al imprimantei este setat la High (Ridicat), trebuie sa introduceti
o cheie de autorizare.

Setarea nivelului de securitate pentru Bluetooth
1 Introduceti un adaptor USB Bluetooth in portul USB.

"

Pyl
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Bluetooth Dongle Connected (Dongle Bluetooth conectat) apare pe ecran.
Nota: impreun& cu imprimanta nu este inclus si un adaptor Bluetooth.
2 Din ecranul de inceput, navigati la Security Level (Nivel de securitate):
/° > Bluetooth Setup (Configurare Bluetooth) > Security Level (Nivel de securitate)

3 Selectati nivelul de securitate, apoi atingeti Accept.

* Low (Scazut) - Permite dispozitivelor Bluetooth conectarea si trimiterea lucrarilor de imprimare catre
imprimanta dvs. fara a solicita utilizatorilor introducerea unei chei de autorizare.

* High (Ridicat) - Solicita utilizatorilor sa introduca o cheie de autorizare de patru cifre in dispozitivul
Bluetooth inainte ca acesta sa se conecteze si sa trimita lucrari de imprimare la imprimanta.

4 Daca setati nivelul de securitate la High (Ridicat), meniul Bluetooth Pass Key (Cheie de autorizare
Bluetooth) se deschide pe afigaj. Utilizati tastatura pentru a introduce cheia de autorizare din patru cifre,
apoi apasati Accept.

Imprimarea de pe un dispozitiv compatibil cu Bluetooth

Nota: Imprimanta nu accepta imprimarea fisierelor de pe computerul dvs. utilizadnd o conexiune Bluetooth.

1 Introduceti un adaptor USB Bluetooth in portul USB.

Bluetooth Dongle Connected (Dongle Bluetooth conectat) apare pe ecran.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti niciun cablu, adaptor de
retea, conector, adaptorul USB Bluetooth sau zonele indicate ale impri-
mantei in timp ce un dispozitiv compatibil cu Bluetooth este utilizat activ
pentru imprimare, citire sau scriere. Poate sa survina o pierdere de date.
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Note:

e Impreuné cu imprimanta nu este inclus si un adaptor Bluetooth.

* Imprimanta dvs. comutd automat la modul Bluetooth atunci cand introduceti un adaptor USB
Bluetooth.

2 Asigurati-va ca imprimanta este configurata sa primeasca conexiuni Bluetooth. Pentru informatii
suplimentare, consultati ,Setarea unei conexiuni intre imprimanta si un dispozitiv compatibil Bluetooth” de
la pagina 51.

3 Configurati dispozitivul Bluetooth sa trimita lucrari de imprimare catre imprimanta. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia dispozitivului Bluetooth.

4 Consultati documentatia dispozitivului Bluetooth pentru a incepe imprimarea.

Nota: Daca nivelul de securitate Bluetooth al imprimantei este setat la High (Ridicat), trebuie sa introduceti
o cheie de autorizare.

Imprimarea pe ambele fete ale hartiei (fata-verso)

Imprimarea automata pe ambele fete ale hartiei (fata-verso)

Unitatea duplex automata, disponibila numai pe anumite modele de imprimanta, accepta hartie de dimensiune
Letter sau A4. Daca ati achizitionat un model fara duplex automat sau daca doriti sa realizati o lucrare de
imprimare fata-verso pe alte dimensiuni de hartie, consultati instructiunile pentru imprimarea manuala pe
ambele fete ale hartiei (fata-verso).

Pentru utilizatorii de Windows
1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 Faceti clic pe fila Advanced (Avansat).
4 Din sectiunea 2-Sided Printing (Imprimare pe doua fete), selectati On (Activat) din meniul vertical.

Nota: Pentru a utiliza setérile definite in imprimanta, selectati Use Printer Settings (Utilizare setari
imprimanta).

5 Selectati fie optiunea Side Flip (Rasturnare laterala), fie optiunea Top Flip (Rasturnare superioara).
Rasturnarea laterala este setarea utilizata cel mai des.

6 Selectati o setare pentru timpul de uscare. In regiuni cu umiditate ridicata, selectati Extended
(Suplimentar).

7 Faceti clic pe OK pentru a inchide casetele de dialog ale software-ului imprimantei.
8 Faceti clic pe OK sau pe Print (Imprimare).

Nota: Pentru a reveni la imprimarea pe o singura fata, reveniti la fila Advanced (Complex). Din sectiunea
2-Sided Printing (Imprimare pe doua fete), selectati Off (Dezactivat) din meniul vertical.
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Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Cu un document deschis, alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare).

2 Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.

3 Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Layout (Aspect).

4 Din meniul Two-Sided (Doua fete), selectati Long-edge binding (Legare pe muchia lunga) sau Short-
edge binding (Legare pe muchia scurta).

* Pentru legarea pe marginea lunga, inseamna ca paginile vor fi legate pe marginea lunga (marginea
din stdnga in cazul orientarii Portret sau marginea de sus in cazul orientarii Peisaj).

Nota: Long-edged binding (Legare pe muchia lunga) nu este disponibila in Mac OS X v10.3.

Portrait (Portret) Landscape (Tip vedere)

* Pentru legarea pe marginea scurta paginile sunt legate pe marginea scurta a paginii (marginea din
stanga in cazul orientarii Peisaj sau marginea de sus in cazul orientarii Portret).

Portrait (Portret) Landscape (Tip vedere)

5 Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Print Settings (Setari imprimare) sau Advanced
Options (Optiuni complexe), in functie de versiunea sistemului de operare pe care o utilizati.

6 Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de relevare.
7 Selectati timpul de uscare. In regiuni cu umiditate ridicat&, selectati Extended (Suplimentar).

8 Faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea manuala pe ambele fete ale hartiei (fata-verso)

Pentru utilizatorii de Windows
1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 Faceti clic pe fila Advanced (Avansat).
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4 Din sectiunea 2-Sided Printing (Imprimare pe doua fete), selectati Manual.

Nota: Se selecteaza automat elementul Print Instruction Page to Assist in Reloading (Imprimarea unei
pagini cu instructiuni pentru asistenta la reincarcare).

5 Faceti clic pe OK. Imprimanta imprima paginile impare si foaia de instructiuni.

6 Rasturnati si reincarcati hartia, urmarind indicatiile din foaia de instructiuni pentru a finaliza lucrarea de
imprimare.

Nota: Pentru a reveni la imprimarea pe o singura fata, reveniti la fila Advanced (Complex). Din sectiunea
2-Sided Printing (Imprimare pe doua fete), selectati Off (Dezactivat) din meniul vertical.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Cu un document deschis, alegeti File (Figier) > Print (Imprimare).

2 Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Paper Handling (Manevrare hartie).

3 Din meniul pop-up Print (Imprimare) sau "Pages to print (Pagini de imprimat)", selectati sa se imprime
paginile impare.

4 Daca imprimati mai multe pagini, din meniul Page Order (Ordine pagini), selectati Reverse (Inversare).

5 Dupa imprimarea primului set de pagini, rasturnati si reincarcati hartia.

6 Repetati pasii 1 si 2.

7 Din meniul pop-up Print (Imprimare) sau "Pages to print (Pagini de imprimat)", selectati sa se imprime
paginile pare.

8 Faceti clic pe Print (Imprimare).
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Gestionarea lucrarilor de imprimare

Setarea imprimantei ca imprimanta implicita

Imprimanta trebuie sa se selecteze in mod automat din dialogul Print (Imprimare) cand trimiteti o lucrare de
imprimare. Daca trebuie sa selectati manual imprimanta, atunci nu este imprimanta implicita.

Pentru a seta imprimanta implicita:

Pentru utilizatorii de Windows
1 Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 In caseta Start Search (Pornire cdutare) sau Run (Executare), tastati control printers (control
imprimare).

3 Apasati Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul de imprimante.

4 Faceti clic cu butonul din dreapta pe imprimanta, apoi selectati Set as Default Printer (Se stabileste ca
imprimanta implicita).

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).

2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

3 Selectati imprimanta din meniul pop-up Default Printer (Imprimanta implicitd) sau selectati imprimanta si
faceti clic pe Make Default (Stabilire ca implicit), in functie de sistemul dvs. de opeare.

Schimbarea modului de imprimare

Pentru a face economie de cerneald, puteti schimba modul prestabilit de imprimare pentru toate lucrarile de
imprimare la modul Quick Print (Imprimare rapida). Acest mod utilizeaza mai putina cerneala si este ideal
pentru imprimarea documentelor care contin numai text. Daca este necesar sa treceti la un mod de imprimare
diferit pentru a imprima fotografii sau alte documente de calitate superioara, puteti selecta un mod diferit din
dialogul Print (Imprimare) Tnainte de a trimite lucrarea de imprimare.

Pentru a schimba modul de imprimare prestabilit:

Pentru utilizatorii de Windows
1 Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 In caseta Start Search (Pornire cdutare) sau Run (Executare), tastati control printers (control
imprimare).

3 Apasati Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul de imprimante.

4 Faceti clic cu butonul din dreapta pe imprimanta, apoi selectati Printing Preferences (Preferinte de
imprimare).

5 Selectati Quick Print (Imprimare rapida) ca mod de imprimare.

Imprimarea
57



Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Cu un document deschis, alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare).
2 Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.

3 Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Print Settings (Setari imprimare) sau Quality &
Media (Calitate si suport), in functie de versiunea sistemului de operare pe care o utilizati.

4 Din meniul pop-up Print Quality (Calitate imprimare), alegeti Quick Print (Imprimare rapida) ca mod de
imprimare.

5 Din meniul pop-up Presets (Presetari), alegeti Save as (Salvare ca), apoi tastati un nume pentru
configuratia setarilor.

Trebuie sa alegeti acest nume pentru configuratie din meniul pop-up Presets (Presetari) pentru fiecare
lucrare de imprimare.

Schimbarea modului de imprimare pentru o singura lucrare de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows
1 Cu un document deschis, faceti clic pe File (Figier) = Print (Imprimare).

2 Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

3 Selectati Automatic (Automat), Quick Print (Imprimare rapida), Normal (Normala) sau Best (Cea mai
buna).

Nota: Imprimarea in modul Draft (Schitd) sau Quick Print (Imprimare rapida) utilizeaza mai putina
cerneala si este ideala pentru imprimarea documentelor text.

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Cu un document deschis, alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare).
2 Din meniul pop-up "Printer (Imprimanta)", alegeti imprimanta.

3 Din meniul pop-up al optiunilor de imprimare, alegeti Print Settings (Setari imprimare) sau Quality &
Media (Calitate si suport), in functie de versiunea sistemului de operare pe care o utilizati.

4 Din meniul pop-up Print Quality (Calitate imprimare), alegeti Automatic (Automata), Quick Print
(Imprimare rapida), Normal (Normala) sau Best (Cea mai buna).

Nota: Imprimarea in modul Quick Print (Imprimare rapida) utilizeaza mai putina cerneala si este ideala
pentru imprimarea documentelor text.

Punerea in asteptare a lucrarilor de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows
1 Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 in caseta Start Search (Pornire cautare) sau Run (Executare), tastati control printers (control imprimante,
daca sistemul de operare este in limba romana).
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3 Apasati Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul de imprimante.

4 Faceti clic dreapta pe imprimanta, apoi selectati Open (Deschidere) sau See what's printing
(Vizualizare imprimare).

5 Puneti in asteptare lucrarea de imprimare:

* Daca doriti sa puneti in asteptare o anumita lucrare de imprimare, faceti clic dreapta pe numele
documentului, apoi selectati Pause (Pauza).

* Daca doriti sa puneti in asteptare toate lucrarile de imprimare din coada, faceti clic pe Printer
(Imprimanta), apoi selectati Pause Printing (Pauza imprimare).
Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Faceti clic pe pictograma imprimanta de pe Dock.
Se afigseaza dialogul cu coada imprimantei.

2 Puneti in asteptare lucrarea de imprimare:

* Daca doriti sa puneti in asteptare o anumita lucrare de imprimare, alegeti numele documentului, apoi
faceti clic pe Hold (Asteptare).

¢ Daca doriti sa puneti in asteptare toate lucrarile de imprimare din coada, faceti clic pe Pause Printer
(Pauza imprimanta) sau pe Stop Jobs (Oprire lucrari), in functie de versiunea de sistem de operare
pe care o utilizati.

Reluarea lucrarilor de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows
1 Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 in caseta Start Search (Pornire cautare) sau Run (Executare), tastati control printers (control imprimante,
daca sistemul de operare este in limba romana).

3 Apasati Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul de imprimante.

4 Faceti clic dreapta pe imprimanta, apoi selectati Open (Deschidere) sau See what's printing
(Vizualizare imprimare).

5 Reluati lucrarea de imprimare:

* Daca doriti sa reluati o anumita lucrare de imprimare, faceti clic cu butonul din dreapta pe numele
documentului, apoi selectati Resume (Reluare) sau Restart (Repornire).

* Daca doriti sa reluati toate lucrarile de imprimare din coada, faceti clic pe Printer (Imprimanta), apoi
debifati selectia Pause Printing (Pauza imprimare).
Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
2 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

3 Din meniul pop-up sau lista Printers (Imprimante), alegeti imprimanta.
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4 Faceti clic pe Open Print Queue (Deschidere coada de imprimare) sau pe Set Up Printers
(Configurare imprimante), in functie de sistemul dvs. de operare.

Se afigseaza dialogul cu coada imprimantei.

5 Reluati lucrarea de imprimare:
* Daca doriti sa reluati o anumita lucrare de imprimare, alegeti numele documentului, apoi faceti clic pe
Resume (Reluare).
* Daca doriti sa reluati toate lucrarile de imprimare din coada, faceti clic pe Resume Printer (Reluare
imprimanta) sau pe Start Jobs (Incepere lucrari).

Revocarea lucrarilor de imprimare

Pentru a revoca o lucrare de imprimare de la panoul de control al imprimantei, apdsati pe ). Pentru a revoca
o lucrare de imprimare de la computer, procedati astfel:

Pentru utilizatorii de Windows
1 Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

2 in caseta Start Search (Pornire cautare) sau Run (Executare), tastati control printers (control imprimante,
daca sistemul de operare este in limba romana).

3 Apasati Enter sau faceti clic pe OK.
Se deschide folderul de imprimante.

4 Faceti clic dreapta pe imprimanta, apoi selectati Open (Deschidere) sau See what's printing
(Vizualizare imprimare).

5 Revocati lucrarea de imprimare:
* Daca doriti sa revocati o anumita lucrare de imprimare, faceti clic cu butonul din dreapta pe numele
documentului, apoi selectati Cancel (Revocare).

* Daca doriti sa revocati toate lucrarile de imprimare din coada, faceti clic pe Printer (Imprimanta) =
Cancel All Documents (Revocarea tuturor documentelor).

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Faceti clic pe pictograma imprimanta de pe Dock.

2 Din dialogul cozii de imprimare, alegeti lucrarea pe care doriti sa o revocati, apoi faceti clic pe Delete
(Stergere).
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Copierea

'ADF

‘ Geamul scanerului

Utilizati geamul scanerului pentru cate o pagina, obiecte
mici (precum carti postale sau fotografii), folii transpa-
rente, hartie fotografica sau suporturi subtiri (precum
taieturile din ziare).

Utilizati ADF pentru documente cu mai multe pagini.

Nota: Unitatea ADF este disponibila numai pe anumite
modele. Daca ati achizitionat o imprimanta fara un ADF,
incarcati documentele sau fotografiile originale pe
geamul scanerului.

Sfaturi pentru copiere

e Cand utilizati ADF, reglati ghidajul pentru héartie de la ADF astfel incat sa se potriveasca latimii
documentului original.

* Cand folositi geamul scanerului, inchideti capacul scanerului pentru a evita aparitia marginilor intunecate
pe imaginea scanata.

* Nuincarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi subtiri
(cum ar fi decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

Realizarea de copii
1 Tncarcati hartie.
2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

Nota: Din ecranul de inceput, apasati pe <> pentru a imprima o copie a documentului original utilizand
setarile implicite.

3 Din ecranul de inceput, navigati la Number of Copies (Numar de copii):
Copy (Copiere) > Number of Copies (Numar de copii)

4 Introduceti numarul de copii dorit pentru imprimare, apoi atingeti Accept.
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5 Atingeti Color sau Black/White (Alb-negru) pentru a seta o copie color sau alb-negru.

6 Apasati pe <.

Copierea fotografiilor

1 Tncarcati hartie fotografica.
2 Amplasati o fotografie cu fata in jos pe geamul scanerului.

3 Din ecranul de inceput, navigati la Photo Reprint (Reimprimare fotografii):
SmartSolutions > Photo Reprint (Reimprimare fotografii)

4 Atingeti Continue (Continuare).
5 Selectati dimensiunea de imprimare a fotografiei, apoi atingeti Accept.
6 Atingeti Continue (continuare) pentru a incepe imprimarea.

Nota: Pentru rezultate optime, lasati documentele imprimate sa se usuce cel putin 24 de ore inainte de a le
aseza in teanc, de a le expune sau de a le stoca.

Copierea unei carti de identitate

1 Incéarcati hartie.

2 Din ecranul de inceput, navigati la ID Card Copy (Copiere carte de identitate):

SmartSolutions > ID Card Copy (Copiere carte de identitate)

Incarcati fata frontald a cartii de identitate cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul din stanga sus.
Atingeti Continue (Continuare).

Cand vi se solicita copierea fetei dorsale a cartii de identitate, atingeti Yes (Da).

Incarcati fata dorsala a cértii de identitate cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul din stanga sus.

N o a0 AW

Atingeti Continue (continuare) pentru a incepe imprimarea.

Copierea unui document cu doua fete

1 Incéarcati hartie.

2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

3 Din ecranul de inceput, navigati la 2-Sided Copies (Copii fata-verso):
Copiere > Mai multe optiuni > 2-Sided Copies (Copii fata-verso)

4 Atingeti 2-Sided to 1-Sided (De pe 2 fete pe 1 fatd) sau 2-Sided to 2-Sided (De pe 2 fete pe 2 fete),
apoi atingeti Accept.

* Selectati 2-Sided to 1-Sided (De pe 2 fete pe 1 fata) pentru a realiza copii pe o singura fata ale
documentului cu doua fete.

* Selectati 2-Sided to 2-Sided (De pe 2 fete pe 2 fete) pentru a realiza copii fata-verso (similare
documentului original).
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5 Apasati pe .

6 Urmati instructiunile de pe afisaj.

Marirea sau micsorarea imaginilor

1 Incéarcati hartie.
2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

3 Din ecranul de inceput, navigati la Resize (Redimensionare):
Copy (Copiere) > More Options (Mai multe optiuni) > Resize (Redimensionare)

4 Selectati o setare de redimensionare, apoi atingeti Accept.
Note:

* Daca selectati Custom % (% particularizat), selectati valoarea procentuala particularizata dorita.
Atingeti Accept pentru a salva setarea.

* Daca selectati Borderless (Fara margini), imprimanta va micsora sau va mari documentul sau
fotografia dupa cum este necesar pentru a imprima o copie fara margini, pe dimensiunea de hartie
selectata. Pentru rezultate optime cu aceasta setare de redimensionare, utilizati hartie fotografica si
setati tipul de hartie pe Photo (Foto) sau lasati imprimanta sa detecteze automat tipul de hartie.

* Daca selectati Poster, selectati dimensiunea posterului pe care doriti sa il imprimati, apoi atingeti
Accept. Aceasta selectare permite imprimarea unei singure imagini pe mai multe pagini imprimate.

5 Apasati pe <.

Reglarea calitatii copiilor

1 Incéarcati hartie.
2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

3 Din ecranul de inceput, navigati la Quality (Calitate):
Copy (Copiere) > More Options (Mai multe optiuni) > Quality (Calitate)

4 Setati calitatea copierii la Automatic (Automat), Draft (Schitd), Normal sau Photo (Foto), apoi atingeti
Accept.

5 Apasati pe <.

Cresterea sau reducerea luminozitatii unei copii

1 Incéarcati hartie.
2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

3 Din ecranul de inceput, navigati la Lighter/Darker (Luminos/intunecat):
Copy (Copiere) > More Options (Mai multe optiuni) > Lighter/Darker (Luminos/intunecat)
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4 Utilizati cursorul pentru a modifica nivelul de intunecare, apoi atingeti Accept.

Glisarea cursorului spre stanga mareste luminozitatea copiei, iar glisarea cursorului spre dreapta o
intuneca.

5 Apésati pe <.

Asamblarea copiilor utilizand panoul de control al
Imprimantei

Daca imprimati mai multe copii ale unui document, atunci aveti posibilitatea sa selectati sa imprimati fiecare
copie ca un set (asamblat) sau sa imprimati copiile ca grupuri de pagini (neasamblat).

Collated (Asamblat) Not collated (Neasamblat)

1 Incéarcati hartie.

2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

3 Din ecranul de inceput, navigati la Number of Copies (Numar de copii):

N o g b

Copy (Copiere) > Number of Copies (Numar de copii)

Introduceti numarul de copii dorit pentru imprimare, apoi atingeti Accept.
Atingeti More Options (Mai multe optiuni).

Defilati la Collate (Asamblare), apoi atingeti (™.

Apasati pe <.

Repetarea unei imagini pe o pagina

Aveti posibilitatea sa imprimati aceeasi imagine de mai multe ori pe aceeasi foaie de hartie. Aceasta optiune
este utila cand creati elemente precum etichete, anunturi, foi volante gi notite.

1
2
3

Incarcati hartie.
Incarcati un document original cu fata in jos pe geamul scanerului.

Din ecranul de inceput, navigati la Copies per Sheet (Copii pe coala):
Copy (Copiere) > More Options (Mai multe optiuni) > Copies per Sheet (Copii pe coala)

Selectati numarul de repetari ale imaginii pe o pagina: o singura data, de patru ori, de noua ori sau de 16
ori, apoi atingeti Accept.

Apasati pe <.
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Copierea mai multor pagini pe o coala

Setarea Pages per Sheet (Pagini pe coald) va permite sa copiati mai multe pagini pe o singura coala prin
imprimarea unor imagini mai mici a fiecarei pagini. De exemplu, daca utilizati aceasta setare pentru a imprima
patru imagini de pagina pe fiecare coald, aveti posibilitatea s& condensati un document de 20 de pagini pe

cinci pagini.
1 Incéarcati hartie.
2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
3 Din ecranul de inceput, navigati la Pages per Sheet (Pagini pe coala):
Copy (Copiere) > More Options (Mai multe optiuni) > Pages per Sheet (Pagini pe coala)

4 Selectati numarul de pagini pe care doriti sa-1 copiati pe o coala de hartie, apoi atingeti Accept. Aveti
posibilitatea sa alegeti sa copiati o pagina, doua pagini sau patru pagini pe o foaie.

Nota: in cazul in care copiati patru pagini in formatul peisaj, scanati mai intai paginile 3 si 4, apoi paginile
1si2.

5 Apasati pe <.

Realizarea unei copii fata-verso

Realizarea automata a unei copii fata-verso

Unitatea duplex automata, disponibila numai pe anumite modele de imprimanta, accepta hartie de dimensiune
Letter sau A4. Daca ati achizitionat un model fara duplex automat sau daca doriti sa realizati copii fata-verso
pe alte dimensiuni de hartie, consultati instructiunile pentru copierea manualé pe ambele fete ale hartiei (fata-

Verso).

Nota: Nu este posibila imprimarea fata-verso pe plicuri, cartele sau hartie fotografica.

1 Incéarcati hartie.

2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

3 Din ecranul de inceput, navigati la 2-Sided Copies (Copii fata-verso):
Copy (Copiere) > More Options (Mai multe optiuni) > 2-Sided Copies (Copii fata-verso)

4 Alegeti optiunea fata-verso care se potriveste documentului original, apoi atingeti Accept:
* Daca se copiaza un document imprimat pe o singura fata, atingeti 1-Sided to 2-Sided (1 fata pe 2
fete).
* Daca se copiaza un document imprimat pe doua fete, atingeti 2-Sided to 2-Sided (2 fete pe 2 fete).

5 Apasati pe <> pentru a salva prima pagind a documentului in memoria imprimantei.

6 Urmati instructiunile de pe afisaj.

Realizarea manuala a unei copii fata-verso
1 Incéarcati hartie.

2 incarcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
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3 Din ecranul de inceput, atingeti Copy (Copiere).
4 Apasati pe <> pentru a imprima pe o singuré fata a hartiei.

5 Incarcati urmatoarea pagina a documentului:
* n cazul in care copiati un document imprimat pe o singura fata, incarcati urméatoarea pagina cu fata

in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
* n cazul in care copiati un document cu doua fete, rasturnati documentul original, apoi reincarcati-l cu

fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
6 Scoateti hartia din tava de evacuare a hartiei, apoi reincarcati hartia pentru a imprima cealalta fata a

documentului.

7 Apasati pe .

Revocarea lucrarilor de copiere

Pentru a revoca o lucrare de copiere, apasati pe .

Scanarea se opreste, iar imprimanta revine la meniul anterior.
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Scanarea

'ADF

‘ Geamul scanerului

Utilizati geamul scanerului pentru cate o pagina, obiecte
mici (precum carti postale sau fotografii), folii transpa-
rente, hartie fotografica sau suporturi subtiri (precum
taieturile din ziare).

Utilizati ADF pentru documente cu mai multe pagini.

Nota: Unitatea ADF este disponibild numai pe anumite
modele. Daca ati achizitionat o imprimanta fara un ADF,
incarcati documentele sau fotografiile originale pe
geamul scanerului.

Sfaturi pentru scanare

e Cand utilizati ADF, reglati ghidajul pentru héartie de la ADF astfel incat sa se potriveasca latimii
documentului original.

* Cand folositi geamul scanerului, inchideti capacul scanerului pentru a evita aparitia marginilor intunecate
pe imaginea scanata.

* Nuincarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi subtiri
(cum ar fi decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

* Selectati tipul de figsier PDF daca doriti sa scanati mai multe pagini si sa le salvati ca un singur figier.

Scanarea intr-un computer local sau din retea

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 Din ecranul de inceput, navigati la Scan to Computer (Scanare catre computer):
Scan (Scanare) > Scan to Computer (Scanare catre computer)

3 Atingeti USB-Connected Computer (Computer conectat prin USB) sau numele unui computer din
retea.

Computerul local sau din retea este destinatia care va primi scanarea. Agteptati padna cand imprimanta a
terminat de descarcat o lista cu aplicatiile de scanare disponibile pe computerul selectat.
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Note:

* Daca imprimanta este conectata doar la un computer local, aceasta va descarca automat o lista cu
aplicatiile de scanare.

* Este posibil sa vi se solicite sa introduceti un PIN in cazul in care computerul il necesita. Introduceti
PIN-ul utilizand tastatura.

® Pentru a atribui un nume de computer si un PIN computerului, consultati Ajutorul pentru software-ul
imprimantei asociat cu sistemul de operare.

4 Selectati o aplicatie, apoi atingeti Accept.

5 Selectati culoarea, calitatea rezolutiei si dimensiunea imaginii originale. Daca este necesar, atingeti
Accept la fiecare selectare efectuata.

6 Apasati pe <> pentru a incepe scanarea.

Scanarea este incheiata cand aplicatia pe care ati selectat-o la pasul 4 se deschide pe computerul destinatie,
iar scanarea apare in respectiva aplicatie ca fisier nou.

Scanarea catre o unitate flash sau o cartela de
memorie

Inainte de a incepe, asigurati-va c& unitatea flash sau cartela de memorie nu este protejata la scriere.
1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

2 Din ecranul de inceput, navigati la Scan to Memory Device (Scanare catre dispozitiv de memorie):
Scan (Scanare) > Scan to Memory Device (Scanare catre dispozitiv de memorie)

3 Introduceti o unitate flash sau o cartela de memorie.

Note:

* |Imprimanta citeste la un moment dat un singur dispozitiv de memorie.

* Daca se introduce o unitate flash in portul USB in timp ce o cartela de memorie este inca introdusa
in slotul de carteld, se afiseaza un mesaj pe ecran care va solicita sa selectati dispozitivul de memorie
de utilizat.

4 Selectati tipul fisierului de iesire pe care doriti sa il creati.
Nota: Selectati tipul de figsier PDF daca doriti sa scanati mai multe pagini si sa le salvati ca un singur fisier.

5 Selectati culoarea, calitatea rezolutiei si dimensiunea imaginii originale. Daca este necesar, atingeti
Accept la fiecare selectare efectuata.

6 Apasati pe <> pentru a incepe scanarea.

Scanarea este finalizata atunci cand pe panoul de control al imprimantei apare un mesaj care informeaza ca
fisierul cu imaginea scanata a fost salvat.
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Scanarea fotografiilor intr-o aplicatie de editare

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.

2 Din ecranul de inceput, navigati la Scan to Computer (Scanare catre computer):
Scan (Scanare) > Scan to Computer (Scanare catre computer)

3 Atingeti USB-Connected Computer (Computer conectat prin USB) sau numele unui computer din
retea.

Computerul local sau din retea este destinatia care va primi scanarea. Agteptati pana cand imprimanta a
terminat de descarcat lista cu aplicatiile de scanare disponibile pe computerul selectat.

Note:

* Este posibil sa vi se solicite sa introduceti un PIN in cazul in care computerul il necesita. Introduceti
PIN-ul utilizand tastatura.

® Pentru a atribui un nume de computer si un PIN computerului, consultati Ajutorul pentru software-ul
imprimantei asociat cu sistemul de operare.

4 Selectati o aplicatie, apoi atingeti Accept.

5 Selectati calitatea rezolutiei si dimensiunea imaginii originale. Atingeti Accept la fiecare selectare
efectuata.

6 Apasati pe <> pentru a incepe scanarea.

Scanarea este incheiata cand aplicatia pe care ati selectat-o la pasul 5 se deschide pe computerul destinatie,
iar scanarea apare in respectiva aplicatie ca fisier nou.

Utilizarea software-ului imprimantei

Pentru utilizatorii de Windows
1 Tncércati una sau mai multe fotografii cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 Faceti clic pe € sau pe Start.

3 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

4 Selectati Printer Home (Pagina de resedinta a imprimantei).
5 Alegeti imprimanta dvs. din lista verticala de imprimante.

6 Faceti clic pe Photo (Fotografie).

¢ Daca doriti s& scanati o singura fotografie sau mai multe fotografii intr-o singura imagine, selectati
Single photo (O singura fotografie).

* Daca doriti sa scanati mai multe fotografii simultan si sa le salvati ca imagini separate, selectati Split
into individual photos (Disociere in fotografii separate).

Nota: Daca doriti sa scanati mai multe fotografii simultan si sa le salvati ca imagini separate, lasati
un spatiu de cel putin L inchi (0,63 cm) intre fotografii.
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Scanarea porneste si apare dialogul de progres al scanarii.

7 Salvati fotografia sau fotografiile si deschideti pentru a le modifica o aplicatie de editare de fotografii.

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Tncércati una sau mai multe fotografii cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 De pe desktopul Finder, faceti dublu clic pe folderul de programe ale imprimantei.

3 Faceti dublu clic pe pictograma Center (Centru) pentru a deschide All-In-One Center (Centru
multifunctional).

4 Din meniul "What is being scanned? (Ce se scaneaza?)" de pe ecranul principal, selectati Photo
(Fotografie).

5 Din meniul pop-up "How will the scanned image be used? (Cum se va utiliza imaginea scanata?)", alegeti
To be printed (Pentru imprimare) sau To be viewed on monitor/Web page (Pentru vizualizare pe
monitor/intr-o pagina Web.

6 Din meniul "Send scanned image to (Imaginea scanata se trimite catre)", alegeti un folder de destinatie
sau o aplicatie pentru imaginea scanata.

7 Daca aveti de scanat mai multe imagini, selectati Prompt for multiple pages (Se solicita pentru mai
multe pagini).

8 Faceti clic pe Preview/Edit (Examinare/Moodificare).
Apare dialogul Scan (Scanare).
9 Ajustati setarile pentru imagine si pentru scanare dupa cum este necesar.

10 Faceti clic pe Scan (Scanare).

Scanarea documentelor intr-o aplicatie de editare

O aplicatie Optical Character Recognition (OCR - Recunoagterea optica a caracterelor) va permite sa
modificati un document text initial care a fost scanat. Pentru ca aceasta sa functioneze, trebuie sa aveti o
aplicatie OCR pe un computer local sau pe unul dintre computerele din retea si sa aveti posibilitatea de a o
alege din lista de aplicatii atunci cand configurati scanarea.

La selectarea setarilor pentru scanare:

* Selectati efectuarea scanarii pe computerul local sau pe computerul din retea pe care este instalata
aplicatia OCR.

* Selectati efectuarea scanarii la cea mai inalta rezolutie.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 Faceti clic pe € sau pe Start.

3 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

4 Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).

5 Alegeti imprimanta dvs. din lista verticala de imprimante.
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6 Faceti clic pe Document.
Scanarea porneste si apare dialogul de progres al scanarii.

7 La finalizarea scanarii, salvati documentul in aplicatia de prelucrare a textelor.

8 Deschideti documentul din aplicatia selectata, pentru a-I modifica.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Tncé&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 De pe desktopul Finder, faceti dublu clic pe folderul de programe ale imprimantei.

3 Faceti dublu clic pe pictograma Center (Centru) pentru a deschide All-In-One Center (Centru
multifunctional).

4 Din meniul "What is being scanned? (Ce se scaneaza?)" de pe ecranul principal, selectati un alt tip de
document decat Photo (Fotografie).

5 Din meniul pop-up "How will the scanned image be used? (Cum se va utiliza imaginea scanata?)", alegeti
To be edited (OCR) (Pentru modificare - OCR).

6 Din meniul "Send scanned image to (Imaginea scanata se trimite catre)", alegeti o aplicatie de prelucrare
a textului pe care o veti utiliza pentru efectuarea modificarilor.

7 Faceti clic pe Scan (Scanare).

8 Deschideti documentul scanat din aplicatia de prelucrare a textelor, pentru a-I modifica.

Scanarea direct pentru trimitere prin posta
electronica, utilizand software-ul imprimantei

Pentru utilizatorii de Windows

1 Tncé&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 Faceti clic pe & sau pe Start.

3 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

4 Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).
5 Alegeti imprimanta dvs. din lista verticala de imprimante.
6 Faceti clic pe Email (Posta electronica), apoi selectati Photo (Foto), Document sau PDF.

Nota: Puteti selecta Document doar daca exista stocaté o aplicatie OCR pe computerul dvs.
Scanarea porneste si apare dialogul de progres al scanarii.

7 Cand scanarea se termind, se creeaza un nou mesaj de posta electronica cu documentul scanat atasat
in mod automat.

8 Compuneti mesajul de posta electronica.
Nota: Daca programul dvs. de posta electronica nu se deschide in mod automat, aveti posibilitatea sa scanati
documentul pe computer gi sa il trimiteti ulterior ca atasare prin posta electronica.
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Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Tncé&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 De pe desktopul Finder, faceti dublu clic pe folderul de programe ale imprimantei.

3 Faceti dublu clic pe pictograma Center (Centru) pentru a deschide All-In-One Center (Centru
multifunctional).

4 Din meniul "What is being scanned? (Ce se scaneaza?)" de pe ecranul principal, selectati un tip de
document.

5 Din meniul pop-up "How will the scanned image be used? (Cum se va utiliza imaginea scanata?)", alegeti
To be viewed on monitor/Web page (Pentru vizualizare pe monitor/intr-o pagina Web.

6 Din meniul "Send scanned image to (Trimitere imagine scanata la)", alegeti o aplicatie.
7 Faceti clic pe Scan (Scanare).

8 Extrageti imaginea scanata din aplicatie, apoi trimiteti-o ca atasare prin posta electronica.

Scanarea catre un fisier PDF

Pentru utilizatorii de Windows

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 Faceti clic pe € sau pe Start.

3 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

4 Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).
5 Alegeti imprimanta dvs. din lista verticala de imprimante.
6 Faceti clic pe PDF.
Scanarea porneste si apare dialogul de progres al scanarii.

7 Salvati documentul ca PDF.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
2 De pe desktopul Finder, faceti dublu clic pe folderul de programe ale imprimantei.

3 Faceti dublu clic pe pictograma Center (Centru) pentru a deschide All-In-One Center (Centru
multifunctional).

4 Din meniul "What is being scanned? (Ce se scaneaza?)" de pe ecranul principal, alegeti un tip de
document.

5 Particularizati setarile dupa cum este necesar.
6 Faceti clic pe Scan (Scanare).

7 Salvati documentul ca PDF.
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intrebari frecvente despre scanare

Cum pot imbunatati calitatea unei scanari?

* Asigurati-va ca documentele originale sunt intr-o stare buna.

* Asigurati-va ca aplicatia care primeste documentul scanat este corespunzatoare. De exemplu, daca
scanati o fotografie pentru a o modifica, asigurati-va ca alegeti o aplicatie de editare foto pentru a primi
scanarea. Daca scanati un document pentru a edita text, asigurati-va ca alegeti o aplicatie OCR.

¢ Utilizati o rezolutie mare.

Cum scanez in alb-negru?

Optiunea Color este implicita pentru toate scanarile. Pentru a scana alb-negru, procedati astfel:
1 De la ecranul de inceput al panoului de control al imprimantei, atingeti Scan (Scanare):

2 Alegeti o destinatie de scanare.

3 Selectati setarile pentru scanare.

4 Din ecranul Scan Options (Optiuni scanare), atingeti (8.

De ce mi se cere un PIN?

Codurile PIN reprezintd o masura de securitate utilizata pentru a limita trimiterea informatiilor scanate catre
anumite locatii sau pentru ca paginile scanate sa nu poata fi vazute sau utilizate de catre alte persoane. Este
posibil sa vi se solicite sa introduceti un PIN in cazul in care computerul din retea pe care faceti scanarea
necesita unul.

Pentru a afla cum sunt atribuite coduri PIN computerelor din retea, consultati Ajutor pentru software-ul
imprimantei asociat cu sistemul de operare.

Ce este o lista de aplicatii si cum o pot actualiza?

Atunci cand scanati un figier, puteti sa alegeti aplicatia pe care o veti utiliza pentru a deschide acel figier pe
computer. Imprimanta descarca aceasta lista de aplicatii de pe computerul dvs. atunci cand efectueaza o
scanare pentru prima data. Daca nu observati aplicatia dorita in lista sau daca instalati aplicatii noi pe
computer, actualizati lista de aplicatii din imprimanta.

Actualizarea listei de aplicatii

1 De la ecranul de inceput al panoului de control al imprimantei, navigati la Scan to Computer (Scanare
catre computer):

Scan (Scanare) > Scan to Computer (Scanare catre computer)
2 Selectati computerul local sau din retea care sa primeasca scanarea.

3 DinJista cu aplicatiile de scanare disponibile de pe computerul selectat, atingeti REFRESH
(REIMPROSPATARE), apoi atingetiAccept.

Aceasta actualizeaza lista de aplicatii din imprimanta.
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Revocarea lucrarilor de scanare

Apasati pe ) de pe panoul de control al imprimantei sau faceti clic pe Cancel (Revocare) pe ecranul
computerului.
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Trimiterea prin posta electronica

Aveti posibilitatea sa utilizati imprimanta pentru a trimite mesaje de posta electronica unuia sau mai multor
destinatari, fara a utiliza computerul. Pentru aceasta, puteti fie s scanati un document sau o fotografie si sa
o trimiteti ca mesaj de posta electronica, fie sa atasati un document sau o fotografie salvata, de pe un dispozitiv
de memorie la un mesaj de posta electronica.

Tnainte de a putea trimite un mesaj de posta electronica, utilizand panoul de control al imprimantei, trebuie sa
configurati setarile de posta electronica ale imprimantei.

Configurarea imprimantei pentru posta electronica

Configurarea functiei de posta electronica

1 Din ecranul de inceput, navigati la E-mail Setup (Configurare posta electronica):
/° > E-mail Setup (Configurare posta electronica)
2 Atingeti Yes (Da) pentru a configura posta electronica.
3 Introduceti adresa de posta electronica, apoi atingeti OK.
Imprimanta compara adresa dvs. de posta electronica cu lista furnizorilor de posta electronica cunoscuti.
4 Urmati solicitarile de pe afisaj:

* Daca adresa dvs. de posta electronica se potriveste cu unul din domeniile de pe lista, imprimanta
atribuie automat setarile serverului SMTP.

Nota: Este posibil sa vi se solicite introducerea numelui de utilizator si a parolei contului de posta
electronica, Tn functie de adresa de posta electronica introdusa.

* Daca domeniul pentru posta electronica este necunoscut, apare pe afisaj Advanced E-mail Setup
Wizard (Expertul de configurare avansata pentru posta electronica).

Introduceti informatiile necesare. Atingeti OK sau Accept, pentru a salva fiecare element.

Modificarea setarilor pentru posta electronica dupa instalare

Daca doriti sa modificati setarile pentru serverul SMTP
1 Din ecranul de inceput, navigati la E-mail Setup (Configurare posta electronica):
/° > E-mail Setup (Configurare posti electronici) > SMTP Setup (Configurare SMTP)

2 Atingeti fiecare element pentru a introduce informatiile necesare. Atingeti OK sau Accept, pentru a salva
fiecare element.
® Server - Introduceti numele sau adresa pentru serverul SMTP.

® Port - introduceti portul SMTP.
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¢ Authentication Type (Tip de autentificare) - Selectati tipul de autentificare pentru contul dvs. de
posta electronica. Daca selectati None (Fara), nu vi se va solicita sa introduceti numele de utilizator gi
parola. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorului serviciului de posta electronica sau
persoana care asigura asistenta sistemului.

Nota: Este posibil ca ecranul Authentication Type (Tip de autentificare) sa nu apara pe afisaj, in
functie de adresa de posta electronica pe care ati introdus-o in timpul configurarii postei electronice.
¢ Sender's Name (Nume expeditor) - Introduceti numele dvs.
¢ User Name (Nume de utilizator) - Introduceti adresa de posta electronica.
* Password (Parola) - Introduceti parola contului dvs. de posta electronica.
* Domain (Domeniu) - Introduceti domeniul contului dvs. de postéa electronica.
Nota: Aceasta setare apare numai daca Authentication Type (Tip de autentificare) este setatla NTLM.

Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorului serviciului de posta electronicé sau persoana
care asigura asistenta sistemului.

3 Pentru a verifica daca setarile pentru serverul SMTP sunt corecte, atingeti Test SMTP Settings (Testare
setari SMTP).

Daca doriti sa modificati setarile pentru posta electronica
1 Din ecranul de inceput, navigati la E-mail Setup (Configurare posta electronica):
/° > E-mail Setup (Configurare posta electronica)

2 Atingeti fiecare element, apoi introduceti informatiile necesare. Daca este necesar, atingeti OK sau
Accept, pentru a salva fiecare element.

* Return E-mail Address (Adresa de posta electronica de returnare) - Introduceti adresa dvs. de
posta electronica.

* Send Me a Copy (Se trimite o copie catre mine) - Atingeti Yes (Da) pentru a va trimite o copie a
fiecarui mesaj de posta electronica trimis de la imprimanta.

* Subject Line (Campul subiect) - Introduceti subiectul implicit pentru mesajele de posta electronica.
* Message (Mesaj) - Introduceti mesajul implicit de posta electronica.

Crearea unei liste de persoane de contact pentru
posta electronica

Crearea unei liste cu persoane de contact pentru posta electronica
utilizand panoul de control al imprimantei

1 Din ecranul de inceput, navigati la Address Book (Agenda):
/2 > Address Book (Agenda)

2 Adaugarea unei persoane de contact sau a unui grup pentru posta electronica:
* Pentru adaugarea unei persoane de contact:
a Atingeti Add a Contact (Adaugare persoana de contact).
b Atingeti Add a Contact Name (Adaugare nume persoana de contact).
c Introduceti numele persoanei de contact, apoi atingeti OK.
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d Atingeti Add E-mail Address (Adaugare adresa de posta electronica).
e Introduceti adresa de posta electronica a persoanei de contact, apoi atingeti OK.
f Atingeti Accept.
g Daca doriti sa adaugati o alta intrare, repetati pasii de la a la f. Puteti introduce maximum 89 de
persoane de contact.
* Pentru a adauga un grup pentru posta electronica:
a Atingeti Add a Group (Adaugare grup).
Atingeti Add a Group Name (Adaugare nume grup).
Introduceti numele grupului, apoi atingeti OK.

Atingeti Add Group Member (Adaugare membru grup), apoi selectati daca doriti sa adaugati
manual sau sa importati o persoana de contact:

— Address Book (Agenda) - Importati o persoana de contact din Agenda.
— History (Istoric) - Importati o persoana de contact din istoricul de posta electronica.
— New Entry (Intrare noua) - Adaugati o persoana de contact noua.
e Atingeti Accept pentru a salva, de fiecare data cand importati sau creati o persoana de contact.

Q 0 T

Crearea unei liste cu persoane de contact pentru posta electronica,
utilizand software-ul imprimantei

Pentru utilizatorii de Windows
1 Faceti clic pe € sau pe Start.

2 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

3 Faceti clic pe Printer Home (Pagina de resedinta a imprimantei).

4 Faceti clic pe fila Fax, apoi pe Edit contact list (Modificati lista cu persoane de contact).

Se deschide fila Contacts (Persoane de contact) din Printer Setup Utility (Utilitar de configurare a
imprimantei).

5 Faceti clic pe Select from phonebook (Selectare din agenda telefonica).

6 Din campul Phonebook (Agenda), alegeti o agenda.
Puteti alege agenda oricarui client de posta electronica in care sa stocati adresele de posta electronica.

7 Selectati persoana de contact pe care doriti sa o adaugati, apoi faceti clic pe Add to or change list
(Adaugare la lista sau modificarea acesteia) pentru a importa o persoana de contact.

8 Faceti clic pe OK.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 De pe desktopul Finder (Selector), faceti dublu clic pe folderul imprimantei.

2 Faceti dublu clic pe AlO Setup Utility (Utilitar de configurare AlO) pentru imprimanta dvs.
3 Faceti clic pe fila Contacts (Persoane de contact).

4 Faceti clic pe fila Individuals (Persoane individuale) pentru a adauga persoane de contact.
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5 Faceti clic pe (2] pentru a deschide Address Book (Agenda).

Nota: Pentru a adauga persoane de contact, este necesar sa le importati din Address Book (Agenda) de
pe computerul dvs. Macintosh. Daca persoana de contact nu se afla in Mac Address Book (Agenda Mac),
adaugati mai intai persoana de contact in agenda, apoi importati-o.

6 Din Address Book (Agenda), faceti clic pe persoanele de contact pe care doriti sa le adaugati la lista
Contacts (Persoane de contact), apoi glisati-le in lista.

Pentru mai multe informatii, faceti clic pe Help (Ajutor) sau pe ) pentru a vizualiza informatii de ajutor pentru
software-ul de fax.

Trimiterea mesajelor de posta electronica

{ADF ‘ Geamul scanerului

Utilizati geamul scanerului pentru cate o pagina, obiecte
mici (precum carti postale sau fotografii), folii transpa-
rente, hartie fotografica sau suporturi subtiri (precum
taieturile din ziare).

Utilizati ADF pentru documente cu mai multe pagini.

Nota: Unitatea ADF este disponibila numai pe anumite
modele. Daca ati achizitionat o imprimanta fara un ADF,
incarcati documentele sau fotografiile originale pe
geamul scanerului.

Sfaturi pentru a utiliza posta electronica

e Cand utilizati ADF, reglati ghidajul pentru héartie de la ADF astfel incat sa se potriveasca latimii
documentului original.

* Cand folositi geamul scanerului, inchideti capacul scanerului pentru a evita aparitia marginilor intunecate
pe imaginea scanata.

* Nuincarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi subtiri
(cum ar fi decupajele din reviste) in ADF. Agezati aceste articole pe geamul scanerului.

* Asigurati-va ca ati introdus informatiile privind contul de postéa electronica si ati configurat serverul SMTP
fnainte de a trimite un mesaj de posta electronica.
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* Asigurati-va ca imprimanta este conectata la o retea Ethernet sau la o retea fara fir inainte de a trimite un
mesaj de posta electronica.

Daca este necesar, asigurati-va ca reteaua este conectata la Internet, pentru ca imprimanta sa comunice
cu serverul SMTP. Daca imprimanta nu se poate conecta la Internet, contactati persoana care asigura
asistenta sistemului.

Imprimanta accepta doar cate o singura conexiune activa la retea (Ethernet sau fara fir), pe rand.

¢ Adaugati persoane de contact in agenda. Cand trimiteti un mesaj de posta electronica, puteti doar sa
selectati persoane de contact din agenda in loc sa le introduceti adresele de posta electronica in mod
repetat.

Scanarea unui document sau a unei fotografii pentru posta
electronica

1 Tnc&rcati un document original cu fata in sus in ADF sau cu fata in jos pe geamul scanerului.
Nota: Puteti atasa doar un document sau o fotografie la fiecare mesaj de posta electronica.
2 Din ecranul de inceput, navigati la Scan to E-mail (Scanare catre posta electronica):
Scan (Scanare) > Scan to E-mail (Scanare catre posta electronica)
3 Selectati tipul fisierului de iesire pe care doriti sa il creati.
Nota: Selectati tipul de figsier PDF daca doriti sa scanati mai multe pagini si sa le salvati ca un singur fisier.

4 Atingeti o optiune pentru a introduce sau a selecta destinatarii:

¢ Enter E-mail Address (Introducere adresa posta electronica) - Introduceti manual adresa de posta
electronica.

* Address Book (Agenda) - Atingeti Sort by Name (Sortare dupa nume) sau Sort by Group (Sortare
dupa grup), apoi selectati persoana de contact.

* History (Istoric) - Selectati numele sau adresa de posta electronica din lista istoricului.
Daca este necesar, atingeti OK sau Accept la fiecare selectie efectuata.

5 Pentru a introduce destinatari suplimentari, atingeti Add Recipient (Adaugare destinatar), apoi
introduceti adresa, numele sau grupul de posta electronica de adaugat.

Atingeti Accept la fiecare destinatar adaugat.
Nota: Puteti sa trimiteti un mesaj de posta electronica unui un numar de pana la 30 de destinatari.

6 Selectati tipul fisierului, culoarea, calitatea si dimensiunea originald a documentului sau a fotografiei pe
care doriti sa o trimiteti. Daca este necesar, atingeti Accept, pentru a salva fiecare setare.

7 Daca doriti s& modificati subiectul implicit pentru posta electronica:
a Atingeti Subject (Subiect).
b Introduceti subiectul, apoi atingeti OK.

8 Daca doriti sa modificati mesajul implicit pentru posta electronica:
a Atingeti Message (Mesaj).
b Introduceti mesajul, apoi atingeti OK.

9 Apasati pe <.
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Atasarea unui document sau a unei fotografii la un mesaj de posta
electronica

1 Introduceti o unitate flash sau o cartela de memorie.
Ecranul Memory Device (Dispozitiv de memorie) apare pe afisaj.
Note:

* |Imprimanta citeste la un moment dat un singur dispozitiv de memorie.

* Daca se introduce o unitate flash in portul USB in timp ce o cartela de memorie este inca introdusa
in slotul de carteld, se afiseaza un mesaj pe ecran care va solicita sa selectati dispozitivul de memorie
de utilizat.

2 Atingeti Attach File to E-mail (Atasare fisier la mesaj de posta electronica).

3 Daca doriti sd modificati subiectul implicit pentru posta electronica:
a Atingeti Subject (Subiect).
b Introduceti subiectul, apoi atingeti OK.

4 Daca doriti s& modificati mesajul implicit pentru posta electronica:
a Atingeti Message (Mesaj).
b Introduceti mesajul, apoi atingeti OK.

5 Selectati fisierul de atasat:

Nota: Puteti atasa doar un document sau o fotografie la fiecare mesaj de posta electronica.
* Daca doriti atasarea unui document:
a Atingeti Attach document to E-mail (Atagsare document la mesaj de posta electronica).
b Atingeti numele fisierului pentru documentul pe care doriti sa-1 atasati.
c Atingeti Continue (Continuare).
* Daca doriti sa atasati o fotografie:
a Atingeti Attach Photo to E-mail (Atagare fotografie la mesaj de posta electronica).
b Atingeti fotografia de atasat.
c Atingeti Continue (Continuare).

6 Atingeti o optiune pentru a introduce sau a selecta destinatarii:

¢ Enter E-mail Address (Introducere adresa posta electronica) - Introduceti manual adresa de posta
electronica.

* Address Book (Agenda) - Atingeti Sort by Name (Sortare dupa nume) sau Sort by Group (Sortare
dupa grup), apoi selectati persoana de contact.

* History (Istoric) - Selectati numele sau adresa de posta electronica din lista istoricului.
Daca este necesar, atingeti OK sau Accept la fiecare selectie efectuata.

7 Pentru a introduce destinatari suplimentari, atingeti Add Recipient (Adaugare destinatar), apoi
introduceti adresa, numele sau grupul de posta electronica de adaugat.

Atingeti Accept la fiecare destinatar adaugat.

Nota: Puteti sa trimiteti un mesaj de posta electronica unui un numar de pana la 30 de destinatari.
8 Atingeti Send (Trimitere).
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Revocarea unei trimiteri prin posta electronica

Pentru a revoca o trimitere prin posta electronica, apasati pe ®.
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Lucrul in retea

Instalarea imprimantei intr-o retea fara fir

Compatibilitatea cu retelele fara fir

Imprimanta contine un server de imprimare fara fir IEEE 802.11n. Imprimanta este compatibila cu routerele
IEEE 802.11 b/g/n care sunt certificate Wi-Fi.

Optiuni acceptate de securitate a retelei

Imprimanta fara fir accepta trei optiuni de securitate: fara securitate, WEP si WPA/WPA2.

Fara securitate

Nu se recomanda utilizarea optiunii fara securitate in reteaua fara fir de la domiciliu. Utilizarea optiunii fara
securitate Tnseamna ca fiecare persoana din zona retelei fara fir poate folosi resursele de retea - inclusiv
accesul la Internet, daca reteaua fara fir este conectata la Internet. Zona retelei fara fir se poate extinde mult
peste zidurile casei dvs. ceea ce poate face posibil accesul la retea din strada sau din casele vecinilor.

WEP

WEP (Wired Equivalent Privacy - Confidentialitate echivalenta retelei cu fir) este tipul cel mai elementar si
mai slab de securitate fara fir. Securitatea WEP se bazeaza pe o serie de caractere denumite cheie WEP.

Fiecare dispozitiv din reteaua fara fir trebuie sa utilizeze aceeasi cheie WEP. Securitatea WEP poate fi utilizata
atat pe retelele de tip ad hoc céat si de tip infrastructura.
O cheie WEP valida are:
* Exact 10 sau 26 de caractere hexazecimale. Caracterele hexazecimale sunt A-F, a-f si 0-9
sau

* Exact 5 sau 13 caractere ASCII. Caracterele ASCII sunt literele, numerele, semnele de punctuatie si
simbolurile care se gasesc pe o tastatura.

WPA/WPA?2

WPA (Wi-Fi Protected Access) si WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) ofera securitate mai puternica pentru
reteaua fara fir decat WEP. WPA si WPAZ2 sunt tipuri asemanatoare de securitate. WPA2 utilizeazd o metoda
de criptare mai complexa si este mai sigur decat WPA. Atat WPA, cat si WPA2 folosesc o serie de caractere,
denumite cheie prepartajata sau cod WPA, in scopul protejarii retelelor fara fir fata de accesul neautorizat.
Un cod WPA are:
® De la 8 la 63 de caractere ASCII. Caracterele ASCII dintr-un cod WPA sunt sensibile la literele mari si
mici.
sau
* Exact 64 de caractere hexazecimale. Caracterele hexazecimale sunt A-F, a-f si 0-9.
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Fiecare dispozitiv din reteaua fara fir trebuie sa utilizeze acelasi cod WPA. Securitatea WPA este o optiune
numai in retelele cu infrastructura cu puncte de acces fara fir si placi de retea care accepta WPA. Majoritatea
echipamentelor de retea fara fir ofera securitate WPA2 ca optiune.

Nota: Daca reteaua dvs. utilizeaza securitate WPA sau WPA2, selectati WPA Personal (WPA personal)
cand vi se solicita sa selectati tipul de securitate utilizat de retea.

Imprimarea unei pagini de configurare pentru retea

O pagina de configurare pentru retea listeaza setarile configuratiei imprimantei dvs., incluzand adresa IP si
adresa MAC ale imprimantei.

1 Tncarcati hartie simpla.

2 Din ecranul de inceput, navigati la Print Setup Page (Imprimare pagina configurare):

/° > Network Setup (Configurare retea) > Print Setup Page (Imprimare pagina configurare)
Se imprima pagina de configurare pentru retea.

Informatii necesare pentru configurarea imprimantei intr-o retea
fara fir
Pentru a configura imprimanta pentru imprimarea fara fir, este necesar sa cunoagteti:
* Numele retelei fara fir. Acesta este cunoscut si ca Service Set Identifier (Identificator set servicii) (SSID).
* Daca pentru securizarea retelei s-a utilizat criptare.

* Cheia de securitate (o cheie WEP sau un cod WPA) care permite altor dispozitive sa comunice in retea,
daca pentru securizarea retelei s-a utilizat criptarea.

Puteti gasi cheia WEP sau codul WPA pentru retea accesand punctul de acces sau routerul fara fir si
verificand informatiile despre securitate.
Daca punctul de acces fara fir (routerul fara fir) utilizeaza securitatea Wired Equivalent Privacy
(Confidentialitate echivalenté retelei cu fir) (WEP), cheia WEP trebuie sa fie:
* Exact 10 sau 26 de caractere hexazecimale. Caracterele hexazecimale sunt A-F, a-f si 0-9.
sau
* Exact 5 sau 13 caractere ASCII. Caracterele ASCII sunt literele, numerele, semnele de punctuatie si
simbolurile care se gasesc pe o tastatura.
Daca punctul de acces fara fir utilizeaza securitatea Wi-Fi Protected Access (Acces protejat Wi-Fi) (WPA),
codul WPA trebuie sa fie:
® De la 8 la 63 de caractere ASCII. Caracterele ASCII dintr-un cod WPA sunt sensibile la literele mari si
mici.
sau
* Exact 64 de caractere hexazecimale. Caracterele hexazecimale sunt A-F, a-f si 0-9.

Daca reteaua fara fir nu utilizeaza securitate, atunci nu veti avea o cheie de securitate.

Nota: Daca nu cunoasteti SSID pentru reteaua la care este conectat computerul dvs., lansati utilitarul fara fir
al adaptorului de retea al computerului si cautati numele retelei. Daca nu aveti posibilitatea sa gasiti SSID sau
informatiile de securitate pentru retea, consultati documentatia care a insotit punctul de acces fara fir sau
contactati persoana care asigura asistenta sistemului.
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Instalarea imprimantei intr-o retea fara fir

Inainte de a instala imprimanta intr-o retea fara fir, asigurati-va céa:
* Reteaua fara fir este instalata si functioneaza corect.
¢ Computerul pe care il utilizati este conectat la aceeasi retea fara fir in care doriti sa instalati i imprimanta.

Pentru utilizatorii de Windows
1 Inchideti toate programele software deschise.

2 Introduceti CD-ul cu software de instalare.
Daca ecranul Welcome (Bun venit) nu apare dupa un minut, lansati manual CD-ul.
a Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

b 1n caseta Start Search (Pornire ciutare) sau Run (Executare), tastati D:\setup.exe, unde D este litera
unitatii de CD sau de DVD.

3 Pentru a configura imprimanta, urmati instructiunile de pe ecranul Welcome (Bun venit).

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Tnchideti toate aplicatiile software deschise.

2 Introduceti CD-ul cu software de instalare.
Daca dialogul de instalare nu apare dupa un minut, faceti clic pe pictograma de CD de pe desktop.
3 Faceti dublu clic pe Install (Instalare).

4 Pentru a configura imprimanta, urmati instructiunile din dialogul de instalare.

Instalarea imprimantei pe alte computere

Odata ce imprimanta este configurata pentru reteaua fara fir, ea poate fi accesata fara fir de orice alt computer
din retea. Totusi, va fi necesar sa instalati driverul imprimantei pe fiecare computer care o va accesa. Nu este
necesar sa reconfigurati imprimanta, desi va fi necesar sa executati software-ul de configurare pe fiecare

computer, pentru a instala driverul.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Inchideti toate programele software deschise.

2 Introduceti CD-ul cu software de instalare.
Daca ecranul Welcome (Bun venit) nu apare dupa un minut, lansati manual CD-ul.
a Faceti clic pe € sau pe Start, apoi faceti clic pe Run (Executare).

b 1n caseta Start Search (Pornire ciutare) sau Run (Executare), tastati D:\setup.exe, unde D este litera
unitatii de CD sau de DVD.

3 Urmati instructiunile de pe ecranul computerului pentru a instala o imprimanta configurata pe un nou
computer.
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Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Tnchideti toate aplicatiile software deschise.

2 Introduceti CD-ul cu software de instalare.
Daca dialogul de instalare nu apare dupa un minut, faceti clic pe pictograma de CD de pe desktop.

3 Faceti dublu clic pe Install (Instalare).

4 Selectati My printer is already set up. | am installing it on a new computer. (Imprimanta mea este
configurata deja. O instalez pe un computer nou.)

5 Faceti clic pe Continue (Continuare), apoi urmati instructiunile de pe ecranul computerului pentru a
instala o imprimanta configurata pe un nou computer.

Interpretarea culorilor indicatorului luminos Wi-Fi

Culorile indicatorului luminos Wi-Fi afiseaza starea de retea a imprimantei.
¢ Stins semnifica una dintre urmatoarele situatii:
— Imprimanta este oprita sau in curs de pornire.

— Imprimanta nu este conectata la reteaua fara fir si este Tn modul Power Saver (Economizor de energie).
In modul Power Saver (Economizor de energie), indicatorul de functionare clipeste.

— Imprimanta este conectata la o retea Ethernet. Pentru a afla daca imprimanta se poate conecta la
reteaua Ethernet, consultati Ghidul de referinta rapida.

* Portocaliu stabil semnificd una dintre urmatoarele situatii:
— Imprimanta nu a fost configurata inca pentru o retea fara fir;
— Imprimanta este configuratd pentru o conexiune ad-hoc dar nu comunica in acel moment cu vreun alt
dispozitiv ad-hoc.
* Portocaliu intermitent semnificd una dintre urmatoarele situatii:
— Imprimanta este in afara razei de actiune a punctului de acces fara fir (router fara fir).

— Imprimanta incearca sa comunice cu punctul de acces fara fir dar punctul de acces fara fir este oprit
sau nu functioneaza corect.

— Imprimanta configurata sau punctul de acces fara fir au fost oprite si repornite si imprimanta incearca
sa stabileasca legatura cu reteaua.

— Este posibil ca setarile caracteristicilor fara fir ale imprimantei sa nu mai fie valide.
* Verde semnifica faptul ca imprimanta este conectata la o retea fara fir si este pregatita pentru utilizare.

Instructiuni de instalare fara fir in conditii speciale

Urmatoarele instructiuni sunt valabile pentru utilizatorii din afara Americii de Nord, care utilizeaza un dispozitiv
de banda larga, fara fir. Acestea sunt exemple de astfel de dispozitive: LiveBox, AliceBox, NOUF Box, FreeBox
si Club Internet.

inainte de a incepe

* Asigurati-va ca echipamentul dvs. are activata caracteristica fara fir si este configurat pentru lucrul intr-o
retea fara fir. Pentru informatii suplimentare despre configurarea echipamentului pentru a lucra intr-o retea
fara fir, consultati documentatia livrata cu acesta.

* Asigurati-va ca echipamentul si computerul sunt pornite si conectate la reteaua fara fir.
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Adaugarea imprimantei la reteaua fara fir
1 Configurati imprimanta pentru lucrul in retea fara fir utilizand instructiunile de configurare furnizate.
Opriti-va cand vi se solicita sa selectati o retea.

2 Daca pe spatele dispozitivului exista un buton de asociere/inregistrare, apasati-l inainte de a selecta o
retea.

Nota: Dupa apasarea butonului de asociere/inregistrare, aveti cinci minute pentru a finaliza instalarea
imprimantei.

3 Reveniti la ecranul computerului.
Din lista de retele fara fir care apare, selectati reteaua dvs., apoi faceti clic pe Continue (Continuare).

Daca reteaua dvs. fara fir nu apare in lista:
a Conectati-va la o alta retea fara fir.

Pentru utilizatorii de Windows
Faceti clic pe Unlisted Network (Retea nelistata).

Pentru utilizatorii de Macintosh

Selectati Other Wireless Network (Alta retea fara fir), apoi faceti clic pe Continue
(Continuare).

b Introduceti detaliile despre reteaua dvs. fara fir.

Nota: Cheia WEP, WPA sau WPA2 se poate obtine de pe partea inferioara a echipamentului, din
ghidul utilizatorului care a insotit echipamentul sau de pe pagina Web a echipamentului. Daca ati
modificat deja cheia retelei dvs. fara fir, utilizati cheia pe care ati creat-o.

4 Pentru a finaliza instalarea, urmati instructiunile de pe ecran.

Asocierea unei adrese IP statice

In majoritatea retelelor fara fir, imprimantei ii va fi asociatd automat o adresa IP prin DHCP.

1 Finalizati configurarea caracteristicilor fara fir, permitand imprimantei sa primeasca o adresa DHCP de la
un server DHCP din retea.

2 Imprimati o pagina de configurare pentru retea pentru a vedea ce adresa IP este asociata curent
imprimantei.

3 Deschideti un browser de Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adresa. Apasati
Enter.

Se incarca pagina de Web a imprimantei.

Nota: Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web a
imprimantei.

4 Faceti clic pe linkul Configuration (Configuratie).
5 Faceti clic pe linkul TCP/IP.

6 Faceti clic pe linkul Set static IP address (Setare adresa IP statica).

Lucrul in retea
86



7 Tastati adresa IP pe care doriti sa o asociati imprimantei in cAmpul IP Address (Adresa IP).

8 Faceti clic pe butonul Submit (Remitere).
Apare mesajul Submitting selection (Remitere selectie).

Pentru a verifica faptul ca adresa a fost asociata cu succes, tastati adresa IP statica in cdmpul de adresa al
browserului de Web, apoi apasati pe Enter. Daca adresa a fost asociata cu succes, se incarca pagina de
Web a imprimantei.

Pentru informatii suplimentare, contactati persoana care asigura asistenta sistemului.

Modificarea setarilor pentru caracteristici fara fir dupa instalare
Pentru a modifica setarile caracteristicilor fara fir de pe imprimanta, cum ar fi reteaua configurata, cheia de
securitate sau alte setari, procedati astfel:

Pentru utilizatorii de Windows

1 Faceti clic pe € sau pe Start.

2 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

3 59% Lexmark_XML_Continous_Flow (Multiple_languages) anadejde 10/20/2006 3:24:52 PM Select
Printer Select Printer Home. Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).

4 Faceti clic pe fila Settings (Setari).

5 Faceti clic pe linkul Wireless setup utility (Utilitar de configurare fara fir).

6 Urmati instructiunile de pe ecranul computerului pentru a configura imprimanta pentru acces fara fir cu
noile setari.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 De pe desktopul Finder, faceti dublu clic pe folderul imprimantei.

2 Faceti dublu clic pe Wireless Setup Assistant (Asistent configurare fara fir).

3 Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Configurarea complexa a caracteristicilor fara fir

Crearea unei retele fara fir ad-hoc

Modalitatea recomandata de a configura reteaua fara fir este sa utilizati un punct de acces fara fir (router fara
fir). O retea care este configurata ih acest mod este denumita refea cu infrastructura. Daca aveti o retea cu
infrastructura, trebuie sa configurati imprimanta pentru utilizarea in acea retea.

Nota: La un moment dat, imprimanta poate sa comunice intr-o singura retea fara fir. Configurarea imprimantei
pentru o retea fara fir ad-hoc o va impiedica sa functioneze pe orice alta retea fara fir, fie aceasta ad-hoc sau
cu infrastructura.
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Puteti sa configurati o retea ad-hoc daca:

* Nu aveti un punct de acces sau un router fara fir

* Nu aveti deja o retea fara fir (dar aveti un adaptor fara fir pentru computerul dvs.)

¢ Doriti sa configurati o retea de sine statatoare intre imprimanta si un computer care are un adaptor de

retea fara fir

in Windows Vista sau versiunile ulterioare

1

a A ODN

Faceti clic pe €.

Faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

Faceti clic pe Network and Internet (Retea si Internet).
Deschideti Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

Faceti clic pe Set up a connection or network (Configurare conexiune sau retea) cand vi se solicita
selectarea unei retele la care sa va conectati.

Cand vi se solicita sa alegeti o optiune de conectare, faceti clic pe Set up a wireless ad-hoc (computer-
to-computer) network (Configurarea unei retele fara fir ad-hoc - computer-la-computer), apoi faceti
clic pe Next (Urmatorul).

Urmati instructiunile pentru configurarea unei retele fara fir ad-hoc. Ca parte din configurare:
a Creati un nume de retea sau SSID pentru reteaua dintre computer si imprimanta.
b Notati-va numele retelei. Aveti grija sa utilizati cu exactitate ortografierea si literele mari/mici.

Cc Accesatilista Security Type (Tip de securitate), selectati WPA2-Personal sau WEP, apoi creati un cod
WPA sau o cheie WEP.

Codurile WPA trebuie sa fie:
* De la 8la 63 de caractere ASCII. Caracterele ASCII dintr-un cod WPA sunt sensibile la literele mari
si mici.
sau
* Exact 64 de caractere hexazecimale. Caracterele hexazecimale sunt A-F, a-f si 0-9.

Cheile WEP trebuie sa aiba:

* Exact 10 sau 26 de caractere hexazecimale. Caracterele hexazecimale sunt A-F, a-f si 0-9.
sau

* Exact 5 sau 13 caractere ASCII. Caracterele ASCII sunt literele, numerele si simbolurile care se
gasesc pe o tastatura.

d Notati-va parola retelei. Aveti grija sa utilizati cu exactitate ortografierea si literele mari/mici.

Windows Vista va activa pentru dvs. reteaua ad-hoc. Va aparea in dialogul "Connect to a network
(Conectare la o retea)" sub "Available networks (Retele disponibile)", indicand configurarea computerului
pentru reteaua ad-hoc.

8 Inchideti Control Panel (Panou de control) din Windows si toate ferestrele ramase.

9 Introduceti CD-ul cu software-ul de instalare si urmati instructiunile pentru instalarea fara fir.

Nota: Nu conectati cablul de instalare sau pe cel de retea pana cand software-ul de instalare nu va solicita
acest lucru.
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10

11

Cand sunt afigate retelele disponibile, furnizati numele retelei si informatiile de securitate pe care le-ati
creat in pasul 7. Programul de instalare va configura imprimanta pentru utilizare cu computerul dvs.

Pastrati intr-un loc sigur o copie cu numele retelei si informatiile de securitate, pentru a le utiliza in viitor.

Nota: Dupa repornire, poate fi necesara reconectarea computerelor Windows Vista la reteaua ad hoc.

in Windows XP

1

o g A~ ODN

Faceti clic pe Start.

Faceti clic pe Control Panel (Panou de control).

Faceti clic pe Network and Internet Connections (Retea si conexiuni la Internet).
Faceti clic pe Network Connections (Conexiuni in retea).

Faceti clic cu butonul din dreapta pe pictograma pentru conexiunea de retea fara fir.

Faceti clic pe Enable (Activare) daca apare inh meniul pop-up.

Nota: Daca apare Disable (Dezactivare), atunci conexiunea dvs. fara fir este deja activata.

Faceti clic cu butonul din dreapta pe pictograma Wireless Network Connections (Conexiuni de retea
fara fir).

8 Faceti clic pe Properties (Proprietati).

9 Faceti clic pe fila Wireless Networks (Retele fara fir).

10

11

12
13
14

15
16
17

18
19

20

Nota: Daca nu apare fila Wireless Networks (Retele fara fir), atunci computerul are un software tert care
controleaza setarile caracteristicilor fara fir. Trebuie sa utilizati acel software pentru a configura reteaua
fara fir ad-hoc. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia pentru software-ul tert pentru a afla
cum se creeaza o retea ad-hoc.

Bifati caseta de selectare Use Windows to configure my wireless network settings (Se utilizeaza
Windows pentru a configura setarile retelei mele fara fir).

Sub Preferred Networks (Retele preferate), stergeti retelele existente.
a Selectati reteaua de eliminat.
b Faceti clic pe Remove (Eliminare) pentru a sterge reteaua din lista.

Faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a crea o retea ad-hoc.
In caseta Network Name (SSID) (Nume retea - SSID), tastati numele pe care doriti s&-| dati retelei fara fir.

Notati numele de retea ales, astfel incat sa faceti referire la acesta cand executati configurarea
caracteristicilor fara fir. Aveti grija sa utilizati cu exactitate ortografierea si literele mari/mici.

Daca apare Network Authentication (Autentificare in retea) in lista, selectati Open (Deschisa).
In lista "Data encryption (Criptare date)", selectati WEP.

Daca este necesar, anulati bifa pentru caseta de selectare "The key is provided for me automatically (Cheia
mi se furnizeaza automat)".

In caseta Network Key (Cheie de retea), tastati o cheie WEP.

Notati cheia WEP pe care ati ales-o, pentru a va referi la ea cand executati configurarea fara fir. Asigurati-
va ca l-ati notat corect, inclusiv literele mari si mici.

In caseta "Confirm network key (Confirmare cheie retea)", tastati aceeasi cheie WEP.
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21 Selectati This is a computer-to-computer (ad hoc) network; wireless access points are not used.
(Aceasta este o retea computer-la-computer (ad-hoc); nu se utilizeaza puncte de acces fara fir.)

22 Faceti clic pe OK de doua ori pentru a inchide cele doua ferestre deschise.

23 Poate sa dureze cateva minute pana cand computerul va recunoaste noile setari. Pentru a verifica starea
retelei:

a Faceticlic cu butonul din dreapta pe pictograma Wireless Network Connections (Conexiuni de retea
fara fir).
b Selectati View Available Wireless Networks (Vizualizare retele fara fir disponibile).

* Daca reteaua este listata insa computerul nu este conectat, selectati reteaua ad-hoc, apoi faceti
clic pe butonul Connect (Conectare).

* Daca reteaua nu apare, asteptati un minut, apoi faceti clic pe Refresh network list
(Reimprospatare lista de retele).

24 Introduceti CD-ul cu software-ul de instalare si urmati instructiunile pentru instalarea fara fir.

Nota: Nu conectati cablul de instalare sau pe cel de retea pana cand software-ul de instalare nu va solicita
acest lucru.

25 Cand sunt afisate retelele disponibile, furnizati numele retelei si informatiile de securitate pe care le-ati

creat incepand cu pasul 13. Programul de instalare va configura imprimanta pentru utilizare cu computerul
dvs.

26 Pastrati intr-un loc sigur o copie cu numele retelei si informatiile de securitate, pentru a le utiliza in viitor.

in Windows 2000

* Pentru informatii despre configurarea unei retele ad-hoc cu Windows 2000, consultati documentatia care
a insotit adaptorul de retea fara fir.
Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Accesati setarile Airport:

Pentru Mac OS X versiunea 10.5

a Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem).
b Faceti clic pe Network (Retea).

c Faceti clic pe AirPort.

Pentru Mac OS X versiunea 10.4 sau versiunile anterioare

a De pe desktopul Finder (Selector), alegeti Go (Salt) > Applications (Aplicatii).

b Din folderul Applications (Aplicatii), faceti dublu clic pe Internet Connect (Conectare la Internet).
¢ Din bara de instrumente, faceti clic pe AirPort.

2 Din meniul Network (Retea), faceti clic pe Create Network (Creare retea).
3 Creati un nume pentru reteaua ad-hoc, apoi faceti clic pe OK.

Nota: Pastrati numele retelei si parola intr-un loc sigur, pentru a le utiliza in viitor.
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Adaugarea unei imprimante la o retea fara fir ad-hoc existenta

Nota: La un moment dat, imprimanta poate sa comunice intr-o singura retea fara fir. Configurarea imprimantei
pentru o retea fara fir ad-hoc o va elimina din orice alta retea fara fir pentru care era configurata, fie aceasta
ad-hoc sau cu infrastructura.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Faceti clic pe € sau pe Start.

2 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).
Faceti clic pe fila Settings (Setari).

Faceti clic pe linkul Wireless setup utility (Utilitar de configurare fara fir).

o g A~ W

Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Nota: Dupa repornire, poate fi necesara reconectarea computerelor Windows Vista la reteaua ad hoc.

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 De pe desktopul Finder (Selector), faceti dublu clic pe folderul imprimantei.
2 Faceti dublu clic pe Wireless Setup Assistant (Asistent configurare fara fir).

3 Urmati instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Configurarea imprimantei pentru reteaua fara fir utilizand WPS (Wi-
Fi Protected Setup)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) este o metoda de configurare a computerelor si imprimantelor intr-o retea fara
fir securizata. WPS este o metoda mai rapida decat configurarea manuala si reduce erorile de tastare la
adaugarea de dispozitive noi intr-o retea fara fir. SSID si codul WPA sunt detectate automat si sunt configurate
pentru dvs. Imprimanta accepta WPS si se poate configura pentru acces fara fir cu ajutorul WPS. Pentru a
utiliza WPS in configurarea imprimantei, este necesar ca si routerul fara fir sa accepte WPS.

Daca doriti sa utilizati WPS pentru a configura imprimanta, introduceti CD-ul si urmati instructiunile de pe
ecranul computerului.

Note:

* Pentru a utiliza WPS pentru configurarea imprimantei pentru reteaua fara fir, toate dispozitivele din
reteaua fara fir trebuie sa accepte WPS. Daca vreun dispozitiv din reteaua dvs. nu accepta WPS, trebuie
sa tastati SSID-ul si informatiile despre securitate, atunci cand vi se solicita.

¢ Daca utilizati metoda PIN pentru a adduga imprimanta cu ajutorul WPS, asigurati-va ca tastati toate cele
opt cifre cand vi se solicita introducerea codului PIN.
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comutarea intre conexiunea USB, Ethernet si conexiunea fara fir
(numai pentru Windows)

Aveti posibilitatea sa schimbati modul Tn care accesati imprimanta, in functie de necesitati. Urmatoarele
proceduri presupun ca ati configurat imprimanta pentru unul dintre tipurile de conexiune si ca driverele de
imprimanta sunt instalate pe computer. Daca in timpul configurarii intdmpinati dificultati, consultati subiectele
relative la rezolvarea problemelor specifice fiecarui tip de conexiune.

Nota: Imprimanta accepté o singura conexiune activa locala (USB) si o singura conexiune activa de retea
(Ethernet sau fara fir) in acelasi timp. Nu este posibila utilizarea simultana a modurilor Ethernet si fara fir.
Utilizarea fara fir a imprimantei

Selectati tipul de conexiune care descrie modul in care accesati imprimanta in mod curent.

Daca imprimanta este setata sa functioneze local (utilizand conexiunea USB)
1 Faceti clic pe & sau pe Start.

2 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

3 Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).

4 Faceti clic pe fila Settings (Setari).

5 Faceti clic pe linkul Wireless setup utility (Utilitar de configurare fara fir).

6 Pentru a configura caracteristicile fara fir ale imprimantei, urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

Nota: In timpul configurarii caracteristicilor fara fir, nu este necesar sa decuplati cablul USB care conecteaza
imprimanta la computer.

Daca imprimanta este setata sa functioneze prin Ethernet

1 Deconectati cablul Ethernet de la imprimanta.

2 Plasatiimprimanta aproape de computerul pe care vreti sa-| utilizati si configurati imprimanta pentru acces
fara fir.
Nota: Trebuie sa conectati imprimanta la computer cu un cablu USB. Asigurati-va ca imprimanta este
suficient de aproape de computer astfel incat cablul USB sa ajunga la ambele.

3 Faceti clic pe & sau pe Start.

4 Faceti clic pe All Programs (Toate programele) sau pe Programs (Programe), apoi selectati din lista
folderul de programe ale imprimantei.

Selectati Printer Home (Ecran initial imprimanta).
Faceti clic pe fila Settings (Setari).

Faceti clic pe linkul Wireless setup utility (Utilitar de configurare fara fir).

0 N O O

Pentru a configura caracteristicile fara fir ale imprimantei, urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

Utilizarea locala a imprimantei (USB)

Selectati tipul de conexiune care descrie modul in care accesati imprimanta in mod curent.
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Daca imprimanta este setata sa functioneze prin Ethernet
1 Atasati un cablu USB la computer si la imprimanta.
2 Asteptati un moment pentru ca Windows sa gaseasca driverul si sa finalizeze configurarea imprimantei.

3 Selectati imprimanta USB (consultati ,Selectarea imprimantei” de la pagina 93).

Daca imprimanta este setata sa functioneze fara fir

1 Atasati un cablu USB la computer si la imprimanta.

2 Asteptati un moment pentru ca Windows sa gaseasca driverul si sa finalizeze configurarea imprimantei.
3 Selectati imprimant